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1. A OHUTUSTEAVE

[Ll Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult [abi.

Tootja ei vastuta kehavigastuste ega varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldus- voi kasutusnduete eiramisest. Hoidke
kasutusjuhendit kindlas ja kattesaadavas kohas, et saaksite
seda vajadusel vaadata.

AHoiatus: Tuleoht / tuleohtlikud materjalid.

Seade sisaldab tuleohtlikku gaasi propaani (R290), mis on
olulise keskkonnamojuta gaas. Hoidke tuli ja sulteallikad
seadmest eemal. Olge ettevaatlik, et te propaani sisaldavat
kilmutusainesusteemi ei vigastaks.
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1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

/\ HOIATUS!
Lambumise, kehavigastuse voi pusiva puude oht.

* Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fUusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi vaheste
kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet
kasutada jarelevalve all voi kui neid on opetatud seadet
ohutul viisil kasutama ja moistma kaasnevaid ohte.

» Lapsed vanuses 3 kuni 8 aastat ning raske voi keerulise
puudega isikud tuleks hoida seadmest eemal, kui neil ei saa
pidevalt silma peal hoida.

» Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida, kui
taiskasvanu nende tegevust ei jalgi.

» Arge lubage lastel seadmega mangida.

» Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas ja
korvaldage see ndouetekohaselt.

» Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

» Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadmest eemal, kui selle
uks on lahti.

» Kui seadmel on olemas laste ohutusseade, tuleks see sisse
lGlitada.

» Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

+ See seade on moeldud ainult koduse masinkuivatatava
pesu kuivatamiseks.

» Arge kasutage kuivatusfunktsiooni, kui pesu on t66stuslike
kemikaalidega maardunud.

» See seade on ettendhtud kasutamiseks kodumajapidamise
siseruumides.

+ Seda seadet vOib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikusoogiga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,
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kui selline kasutamine ei Uleta (keskmist)
kodumajapidamise kasutuskoormust.

Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

Kui tsentrifuug pannakse pesumasina peale, kasutage
virnastamise komplekti. Tornpaigalduskomplekti, mille saate
osta edasimudujalt, tohib kasutada ainult koos tarviku
juhendis ette nahtud seadmega. Lugege see enne
paigaldamist tahelepanelikult 1abi (vt paigaldusjuhendit).
Seadme voib paigaldada nii eraldiseisvana kui ka
mddblisse tédpinna alla, jargides ndutavaid vahekaugusi (vt
paigaldusjuhendit).

Arge paigutage seadet lukustatava ukse taha, liugukse taha
ega sellise ukse taha, mille hinged on seadme hingede
suhtes vastaskdljel, sest nii ei pruugi uks taielikult avaneda.
Pdhjal olevaid ventilatsiooniavasid ei tohi vaipkatte, mati voi
muu taolise materjaliga tokestada.

HOIATUS: Seadet ei tohi kasutada valise lilitusseadme
kaudu (nt taimer) ega Uhendada vooluvorku, mis
regulaarselt sisse ja valja lulitub.

Uhendage toitepistik seinakontakti alles parast seda, kui
paigaldamine on Iopetatud. Veenduge, et toitepistik on
ligipaasetav ka parast paigaldamist.

Jalgige, et paigaldatavas ruumis oleks tagatud korralik
ventilatsioon, mis takistaks sinna gaasi, muu kutuse vOi
lahtise leegi polemise tagajarjel tekkivate ebasoovitatavate
gaaside imbumist.

HOIATUS: Arge paigaldage seadet kohta, kus puudub
ohuringlus.

Seade sisaldab tuleohtlikku gaasi propaani (R290), mis on
olulise keskkonnamadjuta gaas. Hoidke tuli ja suuteallikad
seadmest eemal. Olge ettevaatlik, et te propaani sisaldavat
klUlmutusaineststeemi ei vigastaks.

HOIATUS: Hoidke ventilatsiooniava vaba nii eraldiseisva
kui ka sisseehitatud seadme puhul.

HOIATUS: Valtige kilmaainesUsteemi kahjustamist.
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« HOIATUS: Arge puudutage kondensaatori ligipdéasetavaid
metallribisid paljaste katega. Vigastusoht. Kandke
kaitsekindaid.

 Kui toitejuhe on vigastatud, laske see elektriohutuse
tagamiseks valja vahetada tootja, selle volitatud
hoolduskeskuse voi vastavat kvalifikatsiooni omava isiku
poolt.

» Arge Uletage maksimumkogust 9,0 kg (vt jaotist
"Programmitabel").

» PuUhkige ara pakendipraht, mis on seadme Umber
kogunenud.

+ Arge kasutage seadet ilma filtrita. Puhastage ebemefilter
enne vOi parast igat kasutamist.

+ Arge kuivatage trummelkuivatis pesemata esemeid.

* Esemed, mis on maardunud toidudli, atsetooni, alkoholi,
bensiini, petrooleumi, plekieemaldaja, tarpentini, vaha voi
vahaeemaldajaga, tuleb enne trummelkuivatis kuivatamist
kuumas vees ja suurema pesuainekogusega eraldi puhtaks
pesta.

« Vahtkummist (lateksvahust) esemeid, vannimutse,
veekindlaid rildeesemeid, kummist voi vahtkummist
detailidega esemeid ega patju ei tohi kuivatis kuivatada.

« Kangapehmendajaid voi muid sarnaseid vahendeid tuleb
kasutada vastavalt tootja juhistele.

« Eemaldage riietelt kdik objektid, mis voivad olla
suttimisallikaks, naiteks valgumihklid voi tikud.

« HOIATUS: Arge kunagi peatage trummelkuivatit enne
kuivatustsukli 16ppu, valja arvatud juhul, kui kdik esemed on
kiiresti eemaldatud ja laiali laotatud nii, et soojus hajub.

* Enne mistahes hooldust lUlitage seade valja ja eemaldage
toitepistik pistikupesast.

2. OHUTUSJUHISED
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2.1 Paigaldamine

A Hoiatus: Tuleoht / tuleohtlikud

materjalid.

+ Eemaldage koik pakkematerjalid.

» Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

» Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

» Arge paigaldage seadet kohta, kus
puudub 6huringlus
Seade sisaldab tuleohtlikku gaasi
propaani (R290), mis on olulise
keskkonnamojuta gaas. Hoidke tuli ja
suuteallikad seadmest eemal. Olge
ettevaatlik, et te propaani sisaldavat
kiilmutusainesisteemi ei vigastaks.

» Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
téokindaid ja kinnisi jalandusid.

+ Arge paigaldage ega kasutage seadet
ruumis, mille temperatuur voib olla alla 5
°C voi Ule 35 °C.

* Seadme alla jaav poérand peab olema sile,
stabiilne, kuumakindel ja puhas.

* Veenduge, et seadme ja péranda vahel
oleks tagatud 6huringlus.

+ Seadme liigutamisel tuleb seda alati hoida
vertikaalasendis.

+ Seadme tagakiilg tuleb paigutada vastu
seina.

» Kui te seadme pusivalt oma kohale
asetate, jalgige loodi kasutades, et see
oleks taiesti rohtsalt. Vastasel juhul tostke
voi langetage tugijalgu.

2.2 Elektritihendus

/\ HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht.

+ Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast paigalduse |6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist sailib
juurdepaas toitepistikule.

+ HOIATUS: See seade on ette nahtud
paigaldamiseks/ihendamiseks hoone
maandatud Uhendusega.

» Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

6 EESTI

« Kasutage alati nduetekohaselt paigaldatud
elektriohutut pistikupesa.

* Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

« Seadet vooluvorgust eemaldades arge
tommake toitekaablist. Votke alati kinni
pistikust.

« Arge katsuge toitejuhet ega toitepistikut
margade katega.

2.3 Kasutamine

/\ HOIATUS!

Vigastuse, elektril66gi, tulekahju,
pdletuste voi seadme kahjustamise oht!

A Hoiatus: Tuleoht / tuleohtlikud

materjalid. Seade sisaldab tuleohtlikku gaasi
propaani (R290), mis on olulise
keskkonnamojuta gaas. Hoidke tuli ja
sliiteallikad seadmest eemal. Olge
ettevaatlik, et te propaani sisaldavat
kilmutusainesusteemi ei vigastaks.

» See seade on ette ndhtud ainult koduseks
(siseruumides) kasutamiseks.

« Arge kuivatage masinas katkisi
(rebenenud, kulunud) esemeid, mis
sisaldavad vatiini voi taitematerjali.

« Kui olete pesemisel kasutanud
plekieemaldit, teostage enne
kuivatustsiklit taiendav loputamine.

» Kuivatage ainult riideesemeid, mis on
seadmes kuivatamiseks sobivad. Jargige
iga eseme etiketil olevaid juhiseid.

* Arge jooge ega kasutage
toiduvalmistamisel seadmesse
kondenseerunud/destilleeritud vett. See
vOib pohjustada tervisehaireid nii
inimestele kui ka lemmikloomadele.

+ Arge istuge ega seiske seadme avatud
uksel.

* Arge kuivatage seadmes tilkuvaid margi
riideid.

2.4 Sisevalgustus

/\ HOIATUS!
Vigastusoht.

« Nahtav LED-kiir, &rge vaadake otse kiire
sissel!



Sisevalgustuse vahetamiseks votke
Uhendust teeninduskeskusega.

2.5 Puhastus ja hooldus

/\ HOIATUS!

Kehavigastuse voi seadme kahjustamise
oht.

A Hoiatus: Tuleoht / tuleohtlikud

materjalid. Seade sisaldab tuleohtlikku gaasi
propaani (R290), mis on olulise
keskkonnamojuta gaas. Hoidke tuli ja
sliiteallikad seadmest eemal. Olge
ettevaatlik, et te propaani sisaldavat
kilmutusainesusteemi ei vigastaks.

Arge kasutage seadme puhastamiseks
veepihustit ega aurupuhastit.

Puhastage seadet pehme niiske lapiga.
Kasutage ainult neutraalseid pesuaineid.
Arge kasutage abrasiivseid vahendeid,
kiiGrimiskasnu, lahusteid ega
metallesemeid.

Olge seadme puhastamisel hoolikas, et
mitte vigastada jahutussiisteemi.

2.6 Kompressor

/\ HOIATUS!
Seadme kahjustamise oht.

Trummelkuivati kompressor ja
kompressorisusteem on taidetud
spetsiaalse ainega, mis on fluoro-kloro-
slsinikuvaba. Slsteem peab jadma
terveks. Siisteemi vigastused voivad
tekitada lekkeid.

2.7 Hooldus

Seadme parandamiseks votke Uhendust
volitatud teeninduskeskusega. Kasutage
ainult originaalvaruosi.

Pidage meeles, et kui olete parandanud
seadet ise voi lasknud seda teha
ebapadeval isikul, vdib see kahjustada
seadme ohutust ja muuta garantii
kehtetuks.

Jargmised varuosad on saadaval
vahemalt 10 aastat parast mudeli tootmise
|6petamist: tihendid ja vahetihendid, lUlitid
ja nupud, kondensaadipump, ukselukud,

mootorid ja mootoriharjad,
Ulekandeslisteemid mootori ja trumli
vahel, ventilaator ja ventilaatori rattad,
trumlid ja laagrid, veetorustik ja nendega
seotud seadmed, sh voolikud, ventiilid ja
filtrid, kaablid ja pistikud, trikkplaadid,
elektroonilised kuvarid, termostaadid ja
temperatuuriandurid, tarkvarauuendused
(sh lahtestamistarkvara), vedrud,
kuttekehad ja kltteelemendid,
elektrikaitsmed (eraldi voi
komplekteeritud), pingutusrihmaratas,
tugirihmaratas, uksed, uksetihendid,
ukselingid, ukselukusdlmed ja hinged,
ebemefiltrid, dhufiltrid, plastikust
vélisseadmed, kondensaadimahuti.
Kestus voib teie riigis olla pikem.
Lisateabe saamiseks vaadake meie
veebisaiti.

Pidage meeles, et méned varuosad on
saadaval ainult ametlikele parandajatele
ning et moned varuosad ei pruugi koigile
mudelitele sobida.

Teave selles seadmes olevate lampide ja
eraldi mildavate varulampide kohta:
Need lambid taluvad ka koduste
majapidamisseadmete aarmuslikumaid
tingimusi, naiteks temperatuuri,
vibratsiooni, niiskust voi on moeldud
edastama infot seadme té6oleku kohta.
Need pole mdeldud kasutamiseks muudes
rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

2.8 Korvaldamine

/\ HOIATUS!
Vigastus- voi lambumisoht.

& Hoiatus: Tuleoht / materiaalsete
kahjude ja seadme kahjustamise oht.

Eemaldage seade vooluvorgust ja
veevarustusest.

Loigake elektrijuhe seadme lahedalt 1abi ja
visake ara.

Seade sisaldab tuleohtlikku gaasi (R290).
Seadme 0&ige kdrvaldamise kohta saate
tapsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.
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» Eemaldage uksekaepide, et valtida laste
voi lemmikloomade seadmesse

|0ksujaamist.

3. TOOTEKIRJELDUS

Veeanum
Juhtpaneel

Sisevalgustus

Seadme uks
Filter

@ Andmesilt ja QR-kood

Ohuavad

Bl Kondensaatori kaas

« Seadme araviskamisel tuleb jargida
elektri- ja elektrooniliste jaatmete
korvaldamise (WEEE) kohalikke eeskirju.

lﬂﬁﬂ [

El Kondensaatori kate
Reguleeritav tugijalg

@

Pesu holpsaks sisse- ja valjavotmiseks ja
seadme paigaldamiseks saab ukse
avamissuunda muuta (vt eraldi broSudri).

-
‘ b R

’;‘F ok ProdNo. [
I } 000V ~ 00Hz 0000 W
E T rLa |

Andmeplaadi info:

A. QR-KOOD

B. mudeli nimi

C. tootenumber

D. elektrilised klassifitseerimised
E. seerianumber
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Skannige QR-koodi sisseehitatud kaamerarakendusega, et laadida oma nutiseadmesse rakenduste poest alla
meie rakendus ja jargige ettendhtud samme. Registreerige oma toode, et sellest suurimat kasu saada.

. [:D Juurdepads oma seadme Uksikasjadele, dokumentatsioonile ja artiklitele selle kohta, kuidas parimaid
funktsioone kasutada (Kasutusjuhend on saadaval ka aeg.com/manuals )

. ;9 Hankige kasutusnduandeid, térkeotsingu teavet, hooldus- ja remonditeavet (saadaval ka aeg.com/

support )

. lﬁ Ostke oma seadmele lisatarvikuid, kulumaterjale ja originaalvaruosi (saadaval ka aeg.com/shop )

3.1 Elektrilihendus

Kui paigaldust6dd on I6petatud, voite
toitejuhtme seinakontakti tihendada.

Noutavad elektrivérgu parameetrid leiate
andmesildilt ja jaotisest , Tehnilised andmed®.
Veenduge, et need vastavad teie toitevorgu
naitajatele.

Kontrollige, kas teie kodune elektrivork
suudab maksimumkoormusele vastu pidada
ning arvestage ka muude kasutusel olevate
seadmetega.

Uhendage seade maandatud pistikupessa.

4. TEHNILISED ANDMED

Parast seadme paigaldamist tuleb tagada
hélbus juurdepaas toitekaablile.

Seadmega seotud elektritddde labiviimiseks
pdorduge meie volitatud teeninduskeskusse.

Tootja ei vota mingisugust vastutust
kahjustuste voi vigastuste eest, mis on
pohjustatud eelnimetatud ettevaatusabinou
eiramisest.

Kdrgus x laius x stigavus

85,0 x 59,6 x 66,3 cm

Maksimum siigavus, kui seadme uks on avatud

110,8 cm

Maksimum laius, kui seadme uks on avatud

95,8 cm

Reguleeritav kdrgus

85,0 cm (+ 1,5 cm - tugijala reguleerimine)

Trumli maht 1181

Maksimumkogus 9,0 kg
Pinge 230V
Sagedus 50 Hz

EESTI
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Akustiline dhumiira emissioon Eco programmi kuiva- 64 dB(A)
tustsulkli jaoks maksimaalsel koormusel
Koguvoimsus 700 W

Kasutusviis

Kodumajapidamine

Lubatud Gmbritsev temperatuur

+5°C kuni + 35°C

Kaitsetase tahkete osakeste ja niiskuse juurdepaasu IPX4
eest on tagatud kaitsekattega, vélja arvatud juhtudel,

kus madalpingeseadmel puudub kaitse niiskuse eest
Kilmutusagensi gaasi tahistus R290
Kaal 0,149 kg

5. JUHTPANEEL

Programmid
Programminupp

Lemmikprogrammid@{
Ekraan

G} Pesutsukli I6pu aeg nupp
6] a Kaugjuhtimine nupp

10 EESTI

Dl Start/Paus (Start/Pause) nupp

8 c’% SyncDry nupp
El Funktsioonid

madala voimsusega funktsiooni nupp ©)
Sisse/Vélja (On/Off)



5.1 Ekraan

HUINET)

Q’c@?)
=
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0
®
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kg MAx =

DDD

I & &)

Ekraanil olevad siimbolid

Siimbolite kirjeldus

tsukli aja nait

Maksimumkogus

I16petada valikus (kuni 24h)

WiFi ihendus

kaugjuhtimispult

Kontrollige APP marguannet

Kortsumise vahendamine valik on sees

lapselukk on peal

Pesu kuivusaste: triikimiskuiv, kapikuiv, ekstrakuiv

Kuivatusaeg valik on sees

indikaator: tlihjendage veepaak

indikaator: puhastage filter

indikaator: kontrollige kondensaatorit

Lulitub sisse, et ndidata, kui valitud tsuklitel ja funktsioonidel on

madal energiatarbimise profiil

indikaator: kuivatustsiikkel

EESTI
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Ekraanil olevad siimbolid

Siimbolite kirjeldus

Y indikaator: jahutamisfaas

E‘r indikaator: kortsukaitse faas

@ Pesutsikli 16pu aeg valik on sees
ProSense ProSense indikaator

I N .-

MAX indikaator: maksimaalne kogus lletatud

6. = WIFI-UHENDUSE LOOMINE

Selles peatiikis kirjeldatakse nutiseadme
WiFi-vorku Ghendamist ja mobiilseadmega
sidumist.

Selle funktsiooni abil voite saada teateid ning
juhtida ja jalgida trummelkuivati t66d oma
mobiilseadmete kaudu.

Wi-Fi funktsioon on vaikimisi valja lulitatud.

Seadme Uhendamiseks ja kdigi funktsioonide
ja teenuste kasutamiseks laheb teil vaja:

» Kodust WiFi-vorku koos toimiva
internetiihendusega.
»  WiFi-vorku Ghendatud mobiilseadet.

6.1 QR-kood nimiplaadil

EigE
; v
E R

Prod.No. [910000000 Jo0]

000V ~ 00Hz 0000 W = 00A

Ser.No. 00000000

Mod. X000 ’

Sagedus 2,412 - 2,472 GHz Euroopa turul
Protokoll IEEE 802.11b/g/n

M~a_ksimaalne <20 dBm

véimsus

Kriiptimine WPA, WPA2, WPA3
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QR-koodi saab kasutada kahel viisil:

« Skannige QR-koodi sisseehitatud
kaamerarakendusega, et laadida
rakendus rakenduste poest alla oma
nutiseadmesse ja jargige ettenahtud
samme.

¢ Nutiseadme sidumine rakendusega
protsessi lihtsustamiseks. Skannige QR-
kood meie rakenduse sisseehitatud QR-
koodi skanneriga.

6.2 Rakenduse installimine

Kui loote trummelkuivati ja rakenduse vahel
Uhendust, olge oma nutiseadmega seadme
|aheduses.

Kontrollige, kas teie nutiseade on WiFi
vorguga Uhendatud.



1. Minge oma nutiseadmes App Store
veebipoodi vdi skaneerige QR-kood (v¢
6iku ,, QR-kood andmeplaadil?).

2. Laadige alla ja installige meie rakendus.
3. Veenduge, et WiFi Ghendus kuivatiga on
loodud. Kui Uhendust pole, vaadake

jargmist jaotist.

4. Kaivitage rakendus. Valige oma riik ja
keel ja logige oma meiliaadressi ja
parooliga sisse. Kui teil ei ole kontot, siis
registreerige uus konto, jargides
rakenduse ekraanijuhiseid.

6.3 Juhtmeta tihenduse
konfigureerimine

Enne konfigureerimist laadige ja installige
meie rakendus oma nutiseadmesse.

1. Seadme sisselllitamiseks vajutage nuppu

@ sisse/Valja (On/Off).
2. Oodake umbes 8 sekundit.

3. Vajutage ja hoidke nuppu g
Kaugjuhtimine umbes 3 sekundit all, kuni

kuulete uht klépsatust.
—

Simbolid D'nja % ilmuvad ekraanile. Méne
sekundi parast kuvatakse ainult vilkuv

suimbol: 5 jadanud. Seade loob Uhenduse,
juhtmevaba mooduli aktiveerimiseks kulub
umbes 10 sekundit. Kui funktsioon on

=0

aktiveeritud, siis simbol Ekraanile ilmub i
(Access Point). Access Point on avatud
umbes 5 minutit.

4. Seadistage meie rakendus oma
nutiseadmes ja jargige seadme WiFi-
vorku Uhendamiseks ekraanil kuvatavaid
juhiseid.

5. Kui tthendus on loodud, on siimbol H l"
valia liilitatud ja WiFi ikoon % jaab
pusivalt pdlema.

Kaugjuhtimine , kuni kuulete uht kidpsatust.

. o r
Suimbol Ekraanile ilmub UFF.

Seade salvestab viimase Uhenduse
konfiguratsiooni. Kui soovite kasutada
seadme juhtmeta funktsioone, peab

Iga kord, kui te seadme sisse lilitate,
Uritab seade luua automaatselt
vorguthenduse. Kui hendus on loodud,

P~
-

I6petab simbol " 16petab vilkumise.

Traadita Gihenduse viljaliilitamiseks
puudutage ja hoidke all nuppu &

Uhendus olemaaﬂ-reiiimis.

Traadita lihenduse mandaatide
eemaldamiseks puudutage ja hoidke nuppu

a Kaugjuhtimine umbes 10 sekundit all, kuni
kuulete 2 piiksu. Simbol indikaator

6.4 & Kaugkaivitus

@

Meie rakendus voimaldab teil
pesupesemist juhtida oma mobiilseadme
kaudu.

See hélmab suurt hulka programme,
kasulikke funktsioone ja tooteteavet
spetsiaalselt teie toote jaoks.
Rakenduse kaudu saate valida
programme, mis on seadme juhtpaneelil
juba saadaval, kuid lisaks ka selliseid,
mis on saadaval ainult mobiilseadmes.
Koos rakenduse uute versioonidega
voivad tdiendavad programmid aja
jooksul muutuda.

Personaalne pesuhooldus - koik teie
enda mobiilseadmes!

Kaugkaivitus voimaldab tsiklit kaivitada
kaugjuhtimispuldist.

@

Kaugkaivitus lUlitub automaatselt sisse,
kui vajutate programmi kaivitamiseks

nuppu Dl Start/Paus , kuid
kuivatusprogrammi saab kaivitada ka
kaugteel.

& Kaugkaivitus

Kiire vajutus sellele nupule aktiveerib
kaugkaivituse funktsiooni, mis voimaldab
seadet kaugelt kaivitada, ajutiselt peatada ja
programmi katkestada.
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Vastav LED stittib ja ekraanile ilmub vastav
ikoon.

®

Kui seadistada programm rakenduse
kaudu, aga see ei sobi nupu asendiga,
siis iimub 111 tekst vaheldumisi
programmi kestusega.

Hoidke seda nuppu pikemalt all, et saada

ligipaas kahele muule funktsioonile:

* hoidke seda 3 sekundit all, kuni kostab
kldpsatus: Wi-Fi lUlitub sisse ja valja.

» hoidke seda 10 sekundit all, kuni kostab

kaks piiksu ja ekraanile ilmub ==~ : see
|&htestab vorgu rekvisiidid.

6.5 Juhtmeta varskendused

/\ HOIATUS!

Varskendamise ajal ei tohiks seadet valja
lilitada ega vooluvorgust eemaldada.

Rakendus voib pakkuda uute funktsioonide
allalaadimiseks varskendusi.

Varskendusi saab vastu voétta ainult
rakenduse kaudu.

Kui programm t66tab, annab rakendus
marku, et varskendused laaditakse alla
programmi Idppemisel.

7. PROGRAMMID

7.1 Meie rakendus ja tiiendavad
peidetud programmid

Meie rakendus pakub teile laia valikut
taiendavaid peidetud programme.
Uhendage seade rakendusega ja saate
valida kuivatusprogrammi, mis sobib teie
vajadustele kdige paremini.

Varskendamise ajal kuvatakse seadme
ekraanil L”ji:i.
Seadet saab kasutada uuesti parast

varskendamise 16ppu; eduka varskendamise
kohta eraldi teadet ei edastata.

Kui ilmneb torge, kuvatakse seadme

ekraanil £ ~ = tavakasutusreZiimi
naasmiseks vajutage mistahes nuppu voi
keerake pdérdnuppu.

6.6 Wi-Fi-alati-sees

Funktsiooni Wi-Fi Always On saab
aktiveerida ainult meie rakenduse kaudu.

See funktsioon hoiab seadme vorguga
Uhendatuna ka siis, kui seade on vélja
|Ulitatud, nii et seda saab alati aratada ja oma
seadmest kaugteel hallata.

Naidik = pdleb ja kustub vaheldumisi (1 s
sees, 5 s vdljas).

Seadet on voimalik sisse lulitada kas nupuga
CD Sisse/Valja (On/Off) vbi rakendusest.

@

Wi-Fi-alati-sees-funktsioon voib méjutada
teie energiatarvet.

Funktsioon Wi-Fi Always On on vaikimisi
keelatud.

Saate ka lemmikprogrammide Br
positsioonides peidetud tsiikleid meelde jatta.
Seadmest programmi otse valimiseks
vaadake jaotise "Valikud" [6iku

"Lemmikprogrammid B,

@

Programmide nimesid voidakse turunduetest soéltuvalt ette teatamata muuta.
Rakendusest leiate iga programmi taieliku kirjelduse.
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Spordiriided Padjad Siid

Treeningvarustus Ratikud Beebiriided
Jalgpalliriided Lemmikloomade karvade eemaldus Linane kangas
Suusajoped Kerge triikida Varskendamine
Jooksujalatsid Allergiavastane auruga Kuivatusrest
Kardinad Teksad

7.2 Programmid

Pesu ko-

Programmid 1)
gus

Omadused / Kanga tahis 2)

Soovitatav tavaline kuivatamine sorteerimata
. pesu puhul. Kuivatab uhtlaselt igapéevased I ale
MixDry 50kg puuvillased, puuvilla-slinteetikasegu voi siin- /,,
teetilised riided.

Programm sobib tavalise puuvillase méarja pe-
su kuivatamiseks ning on kdige tdhusam ener-
giasaastuprogramm marja puuvillase pesu

Eco 3) 4) 9,0 kg kuivatamseks. nele
Kuivuse taset ei saa reguleerida ja see on vai- ’
kimisi seatud Kapikuiv / valmis salvestami-

seks.
. Valgete ja varviliste puuvillaste kangaste pro- e
Puuvill (Cottons) 9.0kg gramm. Vaikesate on valmis kuivuse tasemel. /,
Siinteetika (Synthetics) 40 kg Segardivad, mis sisaldavad peamiselt siintee- /!’

tilisi kiude nagu polUester, poliiamiid jne.

A ; Soovitatud érnadele materjalidele nagu vis- A lAala
Om pesu (Delicate) 2,0kg koos, kunstsiid, akriill ja nende segud. /,,

Kuivatab drnalt masin- ja kasitsi pestavad villased riided. Kui pro-
gramm on Iéppenud, eemaldage esemed koheselt.

A WOOLMARK
% WOOL CARE
@@ =4 Viliane (wool) 1.0kg

WOOL HAND WASH SAFE

Selle masina villakuivatustsikli on testinud ja heaks kiitnud ette-

vote The Woolmark Company. Tstikliga saab kuivatada ,kasitsi-

pesu* téhisega villaseid réivaid tingimusel, et esemeid pestakse

Woolmarki poolt heaks kiidetud kasipesu tstkliga ja kuivatatakse
vastavalt tootja juhistele. M2001

Woolmarki slimbol on sertifitseerimistéhis paljudes riikides.

3 kg Kiirkuivatus (Quick Kiire tsiikkel igap&evaste puuvillaste, puuvilla- — _ _ _
3k % 3,0 kg slinteetikasegu voi siinteetiliste riiete jaoks. /”
9 Ideaalne kergetele esemetele.
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Pesu ko-

Programmid
2 gus 1)

Omadused / Kanga tahis 2)

Kuivatab korraga kuni kolm voodipesukom-
) ) plekti. Véahendab suurte esemete keerdumist NSNS
Voodipesu (Bedlinen) XL 45kg ja sassiminemist, et iga voodipesu kuivaks /,,
Uhtlaselt ilma margade laikudeta.

Sailitab tehnilisest tekstiilist duekanga funkt-
sionaalsuse ja taastab vetthiilgavuse veekind-

&J R 2,0 kg latel jopedel ja eemaldatava voodriga shell- /
—— Ulerdivad (Outdoor) jakkidel (mis sobivad trummelkuivatis kuivata- ’
miseks).

Kuivatab ja desinfitseerib teie réivad ja muud
esemed, hoides temperatuuri vajaliku aja
jooksul Ule 60 °C, eemaldades 99,9% bakteri-

o Hgieen (Hygiene) 50kg testja viirustest). 80
Markus: Seda tsiklit saab kasutada ainult niis-
ketele esemetele. Ei sobi drnadele kangaste-
le.

Tagab sisemiste osade korraliku kuivatamise o~
Tekk (Duvet) 3,0 kg iihe- v6i kahekordsete tekkide, patjade ja /B0
polsterdatud tekkide puhul.

m Automaatne programm, mis kuivatab hoolikalt

. isegi sulgede, udusulgede vai slinteetilise tai- mIale
K Sulejope (Down Jac- 2,0kg disega jopede sisemise isolatsiooni. Sailitab /,,
ets) roiva valimuse ja termilise funktsionaalsuse

1) Maksimumkaal kuiva pesu korral.
2) Kangatahise tahenduse kohta vt jaotist /GAPAEVANE KASUTAMINE: Pesu ettevalmistamine.

3) see on vordlusprogramm, mida kasutatakse ELi 6kodisaini ja energiamargise eeskirjadele vastavuse hindami-
seks, ELi komisjoni maarus (EU) 2023/2533 ja maarus (EU) 2023/2534. Selle programmiga on véimalik kuivatada
puuvillast pesu alates 60% pesu algniiskusesisaldusest kuni pesu I8pliku niiskusesisalduseni 0%.

4) Eco programm on ekvivalentne <:| Puuvill (Cottons) Eco programmile, mis on "Puuvillase standardpro-
gramm" vastavalt komisjoni maarusele (EL) nr 392/2012. Sobib tavalise mérja puuvillase pesu kuivatamiseks.

5) Testitud Escherichia coli, Candida albicansi ja MS2 bakteriofaagi suhtes. Swissatest Testmaterialien AG poolt
2021. aastal tehtud séltumatu test (testiaruanne nr 20212038).

Programmid ja funktsioonide valimise véimalus

Funktsioonid

0555 Kuive @Y Kuivatus. 0D Kortsumi-

Programmid 1) saste aeg se vér_\enda- N~ Vaikne
mine

MixDry @ e - - -

Eco EE] u

Puuvill (Cottons) 5 E|:| . ] ] [
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Funktsioonid

Programmid 1) “sssa?t’;vu' & I(al::;atus- Ef:(]e\'/(;t\r;i%r:-l- 98 Vaikne
mine
Siinteetika (Synthetics) 5 E|:| . ] ] [
Orn pesu (Delicate) EE] 2) |
@. & vilane (Wool) m 3)
3 kg kiirkuivatus (Quick 3kg) (1] 2) n
Voodipesu (Bedlinen) XL a E|:| . ] [
& Ulersivad (Outdoor) (1) 2) u
o Hiigieen (Hygiene) o 2) u
Tekk (Duvet) (1] 2 n
]

m Sulejope (Down Jackets) EE] .

1) Programmile lisaks saate samal ajal valida ka Ghe v&i mitu funktsiooni.

2) vaikimisi maratud
3) Vt jaotist FUNKTSIOONID: Kuivatusaeg Villane (Wool) programmiga

8. VALIKUD

8.1 44§ Kuivusaste

Selle funktsiooniga saavutatakse soovitud kuivuse ta-
se. Saate valida kuivusastme:

P

— valmis triikimiseks — triikimiskuiv
tase

(p==]

— valmis kappipanekuks — kapikuiv
tase — 1)

N

— valmis kappipanekuks — ekstra-
kuiv tase

1) programmile vastav vaikevalik

LApliku jadkniiskuse taseme
reguleerimine

@

See voib osutuda vajalikuks, kuna
kuivuse tulemusi mojutavad paljud
tingimused, nt. vee tulp, toitepinge voi
Umbritseva 6hu temperatuur jne.

KUIDAS SAAVUTADA IDEAALNE KUIVATAMINE:

1. Proovige reguleerida kuivuse taseme valikuid (vt
Ulaltoodud funktsiooni Kuivusaste ).

2. Kui soovite pesu kuivuse tulemusi veelgi paran-
dada, saate muuta kuivuse vaikeseadet (vt all-
pool). See reguleerimine toimib enamiku pro-
grammide puhul, vélja arvatud programmid Eco,
Villane (Wool), Tekk (Duvet), Sulejope (Down
Jackets), Varskendamine (Refresh), kui need on
masinas saadaval.

Jaakniiskuse vaiketaseme muutmiseks:
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Lilitage seade sisse.
Valige 1 saadaolevatest programmidest.
Puudutage ja hoidke samal ajal all

nuppusid G}“ Kuivatusaeg ja i)
Kortsumise vihendamine .
Ekraanile ilmub ks simbolitest:

wN=

L U_ — maksimaalne kuivus
E D: — tugev kuivus
L U= —tavaline kuivus

4. Puudutage korduvalt nuppu Dl Start/
Paus , kuni jouate sobiva kuivusastmeni.

@

Tsukkel kestab niikaua, kui pikk on
valitud tsukli aeg, soltumata pesu

kogusest ja selle kuivusastmest.

Kuivuse tase Ekraanisiimbol

+
maksimaalne +|ﬁ| E U_
kuivus

rn
kuivem pesu + Iﬂl LUz

-n-
tavalise kuivuse- Iﬂl L=
ga pesu

5. Seade mallu salvestamiseks puudutage
umbes kaks sekundit korraga nuppe @s

Kuivatusaeg ja ¥ Kortsumise
vahendamine .

®

Wi-Fi vérguga Uhendatud seadmete
korral ilmub mdneks sekundiks
ProSense ribaanimatsioon, mis naitab,
et teie seade uuendab andmeid pilve.
Kui reziimi muudetakse selle asemel
nupu péoéramise voi masina
valjalilitamisega, toimub andmete
stinkroonimine Wi-Fi esimese
taaslihendamise ajal.

8.2} Kuivatusaeg

Programmide: Puuvill (Cottons), Voodipesu
(Bedlinen) XL, Siinteetika (Synthetics) ja
MixDry jaoks. Voimaldab valida kuivatusaja
kestusega alates 10 minutist kuni
maksimaalselt 2 tunnini (10-minutiliste
sammudena). Maksimumkoguse kasutamisel
kustub pesu koguse indikaator.
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KUIVATUSE SOOVITUSED
kuni 10  jaheda 6hu kasutamine (ilma kuumutita).
min
10-40 taiendav kuivatus parast eelmist kuiva-
min tustsiklit.
>40 min vaiksema, kuni 4 kg pesukoguse taiskui-

vatus, kdrged pdorded (>1200 p/min).

@ Kuivatusaeg programmi Villane
(Wool) puhul

Funktsioon programmi Villane (Wool) jaoks,
et reguleerida 16plikku kuivusastet kuivema
voi vahem kuiva vahel.

8.3 [@] Kortsumise vihendamine

Pikendab kuni 120 minutit kortsumisvastast
tstiklit (30 minutit) kuivatustsukli 16pus. Péarast
kuivatusfaasi [oppemist teeb trummel moned
podrded, et valtida riiete kortsuminekut.
Kortsumisvastase faasi kestel voib pesu
eemaldada millal tahes.

8.4 € vaikne

Seade tootab madalal miratasemel, ilma et
see mojutaks kuivatamise kvaliteeti. Seade
tootab aeglaselt ja tstkliaeg on pikem.

8.5 (= Pesutsiikli 16pu teavitus
Helisignaal kdlab jargmiselt:

e tsUkli I6pp

« kortsumisvastase faasi algusest ja |6pust
Helisignaal on vaikimisi alati sees. Seda
valikut saate kasutada heli aktiveerimiseks
vOi deaktiveerimiseks.



8.6 @ Pesutsiikli 16pu aeg

®

See funktsioon véimaldab valida
programmi Idppemise aja. Parast
aktiveerimist ootab masin diget hetke, et
alustada kuivatusprotsessi.

Pesutsukli Iopu aeg aeg on ooteaja ja
kuivamisaja summa.

8.7 Lemmikprogrammid Br

Parast seadme Ghendamist WiFi-ga on
saadaval jargmised valitsa asendid.

Lemmikprogramme saab seadistada ja
salvestada ainult rakenduse kaudu, valides
olemasolevate seast, mis on jagatud kolme
juhtpaneelil ndidatud kategooriasse.

Parast lemmikprogrammide seadistamist
saate neid valida rakenduses voi keerates
programmivalitsa soovitud asendisse: sittib
vastav LED ning ekraanil olev teave uueneb
vastavalt.

®

Lemmikprogramme saab tuhistada
rakenduses antud kasuga voi vajutades
tehasesatete taastamise
klahvikombinatsiooni.

8.8 Funktsioon c2> SyncDry

See funktsioon véimaldab teie trummelkuivatil
automaatselt seadistada kdige sobivama
programmi, mis vastab viimati kaivitatud
pesuprogrammile. Pead vaid kaivitama
kuivatusprogrammi, kui trummelkuivati on
laaditud. Muid programmi seadistusi ega
valikuid pole trummelkuivati jaoks vaja.

Kui pesuprogramm on I6ppenud, edastab
pesumasin programmi andmed koduse WiFi-

ruuteri kaudu AEG Cloudi, aga ka teie
trummelkuivatisse.

@

Funktsiooni SyncDry kasutamiseks
peavad AEG trummelkuivati ja
pesumasin olema Uhendatud samasse
koduvorku ja seotud rakendusega.

Funktsiooni sisselllitamiseks:

1. Kui pesutsiikkel on 16ppenud, pange
puhas pesu trummelkuivatisse.

2. Puudutage nuppu SyncDry.

3. KOoik ekraanisimbolid jadavad pdlema,
vélja arvatud Wi-Fi ikoon ja ProSense
ribad, mis kaivitavad mone-sekundilise
animatsiooni, kui seade hangib andmeid
pilvest.

4. Ekraan varskendab ennast automaatselt
soovitatud programmiga. Kui andmete
toomine ebadnnestub, lllitub 10 sekundi
parast nupu LED-tuli valja ja masin annab
akustilise veasignaali. Seejarel
taastatakse varem valitud programm.

5. Kuivatusprotsessi alustamiseks

puudutage nuppu D” Start/Paus (Start/
Pause).

@

Kui programm SyncDry on seadistatud,
on kasutajal endiselt lubatud muuta
funktsioone vdi valida ménda muud
programmi, keerates nuppu voi
kasutades RAKENDUST. Sellistel
juhtudel kustub nupu SyncDry LED-tuli,
mis naitab, et programm ei ole enam
soovitatud; SyncDry automaatse
programmi saab uuesti valida, vajutades
seotud nuppu, kuni andmed on pilves
saadaval.
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9. SEADED

9.1 Veemahuti indikaatori &
viljaliilitamine

Vaikimisi on veemahuti indikaator sees.
Indikaator hakkab polema kuivatustsikli
I6pus Vvoi tstkli ajal, kui veemahuti on téis. Kui
seadmele on paigaldatud tiihjenduskomplek,
tiihjeneb veemahuti automaatselt ja
indikaatori voib vélja lilitada.

Indikaatori valjalllitamiseks:

1. Lilitage seade sisse.
2. Valige 1 saadaolevatest programmidest.
3. Puudutage ja hoidke samal ajal all

nuppusid 9B vaikne ja = Pesutsiikli
16pu teavitus .
Veemahuti indikaator: Q‘a ei pole ja ilmub

- D siimbol — veemahuti indikaator on
pusivalt deaktiveeritud

®

Veemahuti indikaatori uuesti
aktiveerimiseks jargige uuesti ulaltoodud

protseduuri. Veemahuti indikaator: Q‘a

e (-
pdleb jailmub — — 1 sumbol -
veemahuti indikaator on pusivalt
aktiveeritud

9.2 Tootundide loendur

See funktsioon annab voimaluse kuvada
seadme kogu t6daja tundides, mida
hakatakse lugema selle esmakordsest
sisselulitamisest. Kuvatakse tsiklite tegelik
to0aeg (ei sisalda pause ega
viitkaivitusaega).

Selle vaartuse visualiseerimiseks toimige
jargmiselt.

1. Lulitage seade sisse, vajutades nuppu @
Sisse/Vailja (On/Off).
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2. Vajutage ja hoidke nuppu @

Kuivatusaeg ja nuppu §§§§ Kuivusaste
moned sekundid all.

3. 3 sekundi parast kuvatakse ekraanil
seadme to6tunnid kokku: nt kui tddaeg on
1276 tundi, kuvatakse ekraanil tekst Hr 2
sekundiks, seejarel 12 2 sekundiks,
millele jargneb76. See vaartus kuvatakse
korraga kahekohalise jadana: kaks
esimest numbrit tdhistavad tuhandeid ja
sadu, kaks teist numbrit kimneid ja
Uhikuid.

Sellest reziimist valjumiseks vajutage mis

tahes nuppu, keerake valikunuppu véi lulitage

seade vdlja.

9.3 Tehasesitted

See funktsioon voimaldab taastada tehase
vaikesatted. Salvestatud funktsioonid ja
tooreziimid lahtestatakse. Samuti eemaldab
see seadme malust WiFi-vdrgu mandaadid ja
|ahtestab isikuparastatud programmi satted.

Selle valiku aktiveerimiseks jargige
alltoodud samme.

1. Lulitage seade sisse, vajutades nuppu ©)
Sisse/Vilja (On/Off).

2. Oodake umbes 8 sekundit.

3. Vajutage ja hoidke nuppu @ Vaikne ja
nuppu W Kortsumise vihendamine
moned sekundid all.

4. Seade kinnitab toimingu, kuvades = = —.

@

Kui protseduur ei toimi (see vdib olla
tingitud ajalopust voi valest
klahvikombinatsioonist), lilitage seade
vélja ja korrake jarjestust algusest peale.



10. ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST

@

Trumli tagumised lukud eemaldatakse
automaatselt kuivati esmakordsel
sisselllitamisel. Kosta vdib moningaid
helisid.

Tagumiste trumlikukkude avamiseks:

1. Llitage seade sisse.

2. Valige programm.

3. Vajutage nuppu Start/paus.
Trummel hakkab pddrlema. Tagumised
trumlilukud lUlituvad automaatselt valja.

Enne seadme kasutamist riiete
kuivatamiseks:

» Puhastage trummelkuivatit niiske lapiga.
» Kaivitage 1-tunnine programm niiske
pesuga.

®

Voimalik, et kuivatustsikli alguses
(esimesed 3-5 min) on muratase veidi
korgem. Seda pohjustab kompressori
kaivitumine. See on tavaline
kompressoriga seadmete, naiteks
kilmikute voi stigavkilmikute puhul.

10.1 Ebaharilik I16hn
Seade on tihedalt pakitud.

Kui olete seadme lahti pakkinud, voite tunda
ebaharilikku I6hna. Uute seadmete puhul on
see tavaline.

Seadme valmistamisel on kasutatud erinevat
tutpi materjale, mis koos voivad tekitada
ebaharilikku I16hna.

Kasutamisel ja parast méningaid
kuivatustsukleid see 16hn ajapikku kaob.

10.2 Helid

®

Kuivatuststikli ajal voivad seadmest
kostuda erinevad helid. Need kuuluvad
tavaparase t606 juurde.

Tootav kompressor.

Poorlev trummel.

A
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11. IGAPAEVANE KASUTAMINE

11.1 Pesu ettevalmistamine

Trumli laadimine vastavate programmide
jaoks naidatud maksimaalse
mahtuvuseni aitab kaasa
energiasaastule.

Sageli on riided parast pesutsuklit sdlmes
ja keerdunud.

Solmes ja keerdus riided ei saa
korralikult kuivada.

Korraliku 6huvoo ja Ghtlaste
kuivatustulemuste tagamiseks on
soovitatav riideid enne trumlisse panekut
raputada ja panna sisse Ukshaaval.

Tohusa kuivatamise tagamiseks:

» Sulgege tomblukud.

* Sulgege tekikottide kinnitused.

» Arge jatke lipse voi paelu lahti (nt
pbllepaelad). Enne programmi alustamist
siduge need kokku.

« Eemaldage taskutest koik esemed.

« Po60Orake imber riided, millel on puuvillane
vooder. Puuvillane pool peab jadma
valjapoole.

» Valige alati programm, mis sobib pesu
tudbile.

» Arge pange kokku heledaid ja tumedaid
esemeid.

»  Kokkutdmbumise vahendamiseks
kasutage puuvillastele, venivatele voi
kootud esemetele mdeldud programme.

» Arge Uletage maksimaalset lubatud
pesukogust; vt infot programmide jaotises
voi ekraanil.

» Kuivatage ainult sellist pesu, mis sobib
trummelkuivatisse. Vaadake esemete
kangasilti.

» Arge kuivatage koos vaikseid ja suuri
esemeid. Vaikesed esemed vodivad suurte
sisse kinni jdada ja mitte ara kuivada.

« Enne trummelkuivatisse panekut raputage
suured esemed lahti. Nii ei jaa riided
parast kuivatustsuklit seest niiskeks.

Kangasilt Kirjeldus
® Pesu sobib trummelkuivatamiseks.
® Pesu sobib trummelkuivatamiseks kdrgematel temperatuuridel.
0 Pesu sobib trummelkuivatamiseks ainult madalatel temperatuuridel.
& Pesu ei sobi trummelkuivatamiseks.

11.2 Pesu panemine masinasse

/N\ ETTEVAATUST!

Jalgige, et pesu ei jadks seadme ukse ja
kummist tihendi vahele kinni.
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1. Tehke seadme uks lahti.
2. Pange esemed Ukshaaval sisse.



3. Sulgege seadme uks.

11.3 Seadme sisseliilitamine

Seadme sissellilitamiseks:

Vajutage nuppu ® Sisse/Valja (On/Off).
Kui seade on sisse lilitatud, ilmuvad
ekraanile méned indikaatorid.

11.4 Madala energiatarbega reziim

Energiatarbimise vahendamiseks lulitab
funktsioon seadme automaatselt valja:

* 5 minuti parast, kui te programmi ei
kaivita.

* 5 minutit parast programmi voi
kortsumisvastase tsukli 16ppu.

@

Kui seade Idheb madala energiatarbega
reziimi, lUlituvad ekraan ja ikoonid valja.
Saate selle uuesti aktiveerida, vajutades
Sisse/Valja (On/Off) nuppu.

®

Kui Wi-Fi on sisse lllitatud ja
kaugjuhtimispult on aktiveeritud, jaab

kaugkaivituse 3 ikoon alles ka siis, kui
seade laheb madala energiatarbega
reziimi.

11.5 Programmi valimine

Programmi valimiseks kasutage
programminuppu.

Programmi ligikaudne kestus kuvatakse
ekraanil.

@

Tegelik kuivatusaeg soltub pesu tltbist
(kogusest ja materjalist), ruumi
temperatuurist ja pesu niiskustasemest
parast tsentrifuugimist.

11.6 Funktsioonid

Koos programmiga voite valida Uhe voi
rohkem spetsiaalseid funktsioone.

— ] 2
=

|l == =1

-

Funktsiooni sisse- voi valjalilitamiseks
puudutage vastavat nuppu véi kahe nupu
kombinatsiooni.

Vastav simbol ilmub ekraanile voi suttivad
vastava nupu kohal olevad LED-tuled.

11.7 Lapselukk

Lapselukk on méeldud selleks, et lapsed ei
saaks seadmega mangida.
Lapselukufunktsioon lukustab kdik nupud
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ning programmiketta (kuid mitte nuppu ©)
Sisse/Vilja (On/Off)).

Lapselukufunktsiooni saate aktiveerida:
- enne Dl start/Paus (Start/Pause)-nupu
puudutamist — seade ei saa kaivituda

+ péarast Dll startPaus (Start/Pause)-nupu
puudutamist — programmide ja
funktsioonide valimine on valja lulitatud.

Lapseluku aktiveerimine:

1. Lulitage kuivati sisse.
2. Valige 1 saadaolevatest programmidest.

3. Puudutage ja hoidke nuppu w
Kortsumise viahendamine umbes 3
sekundit all.

E stmbol ilmub ekraanile.
4. Lapseluku valjalllitamiseks puudutage
nuppe uuesti, kuni vastav simbol kustub.

*

11.8 Programmi kaivitamine
—l ‘

.y

===
-

Programmi kaivitamiseks:

Puudutage nuppu Ol Start/Paus (Start/
Pause).

Programm kaivitub ning nupu kohal olev
LED-tuli Idpetab vilkumise ja jaab polema.
11.9 Programmi kaivitamine nupuga
@ Pesutsiikli 16pu aeg

Funktsiooni Pesutsukli 1dpu aeg seadmiseks:
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1. Valige kuivatusprogramm ja valikud.

2. Puudutage korduvalt nuppu Cﬁh Pesutsukli
I6pu aeg , kuni ekraanil kuvatakse
soovitud aeg, millal programm peaks

I6ppema (nt I 2h kui programm peab
I6ppema 12 tunni jooksul.)

3. Puudutage Dl Start/Paus (Start/Pause)
nuppu. Trummel hakkab pé6rlema, et
saavutada soovitud ProSense, kui valitud
programmiga on nii ette nahtud.

4. Seade alustab allaloendust programmi
|I6petamiseks ning programm kaivitub
I6petamiseks sobival hetkel.

11.10 ProSense pesukoguse
tuvastamine

@

ProSense tehnoloogia tuvastab
pesukoguse ja valib programmi kestuse.
Tootab enamiku programmidega.

Parast kuivatusprogrammi seadistamist sittib
ProSense ikoon, kui pesukoguse
tuvastamine on rakendatav.

Nupu Dl starvPaus (Start/Pause)
puudutamine kaivitab ProSense pesukoguse
tuvastamise:

1. seade tuvastab pesukoguse esimese

minuti jooksul: indikaator vilgub ja tulbad

ProSense
ikooni all liiguvad edasi-tagasi = ¥mv "< *
ja trummel p6orleb IGhidalt.

2. Kui trummel I6petab pdérlemise,
kuvatakse ekraanil uus programmi
kestus, mis on kohandatud vastavalt
tuvastatud koormusele. Tulpade arv 1-4
naitab hinnangulist laadimismahtu. 4
tulpa tahistavad valitud programmi
maksimaalset laadimiskogust.



®

Trumli lilekoormuse korral siittib
maksimaalne tuvastatud pesukoguse

indikaator taas ja indikaator MAX
vilgub. Sel juhul on nende 30 sekundi
jooksul véimalik uks avada ja liigsed
rideesemed valja votta. Parast

eemaldamist puudutage nuppu D” Start/
Paus (Start/Pause), et programm uuesti
kaivitada. Kui pesu kogust ei vahendata,
kaivitub pesuprogramm ikkagi. Sel juhul
ei ole voimalik tagada parimaid tulemusi.

11.11 Programmi muutmine
Programmi muutmiseks:
1. Seadme valjalilitamiseks vajutage @

Sisse/Valja (On/Off)-nuppu.
2. Seadme sisselilitamiseks vajutage uuesti

O sisse/valja (On/Off)-nuppu.
3. Valige uus programm.

11.12 Programmi I6pp

®

Puhastage filter ja tiihjendage veemahuti
iga kuivatustsukli 16pus. (Vt jaotist
PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE.)

Kui kuivatustsiikkel on labi, ilmub ekraanile

U stimbol. Kui funktsioon E]E Pesutsukli 16pu
teavitus on aktiveeritud, kdlab ligikaudu Ghe
minuti jooksul katkendlik helisignaal.

®

Kui te seadet valja ei lllita, kaivitub
kortsumisvastane tsuikkel (mitte koigi

programmidega). Vilkuv D sumbol
annab marku kortsumisvastase tsukli
kaivitumisest. Selles etapis saab pesu
valja votta.

Pesu valjavotmiseks:
1. Seadme valjalllitamiseks vajutage 2

sekundit ® Sisse/Valja (On/Off) nuppu.

2. Avage seadme uks.

3. Votke pesu valja.

4. Sulgege seadme uks.

Kehvade kuivatustulemuste véimalikud

pdhjused:

« Vaikimisi valitud kuivusaste pole piisav. Vt
ptk Jaakniiskuse taseme reguleerimine

¢ Ruumi temperatuur on liiga madal voi liiga
koérge. Optimaalne ruumi temperatuur on
18°-25°C.

@

Niiskuse valtimiseks jatke uks parast iga
tstklit veidi lahti.

11.13 Trumli sisevalgustus sees

—
‘ |
£3s

Puudutage ja hoidke nuppu d8 Vaikne
umbes 3 sekundit all.
Trumli sisevalgustus on sees.
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12. VIHJEID JA NAPUNAITEID
12.1 Okoloogilised nipuniited

Trumli laadimine vastavate programmide
jaoks naidatud maksimaalse
mahtuvuseni aitab kaasa
energiasaastule.

* Tsentrifuugib pesu enne kuivatamist.

» Arge Uletage pesukoguseid — tapsemalt vt
programmide jaotisest.

» Puhastage filtreid parast igat
kuivatustsuklit.

+ Arge kasutage pesemiseks ja seejarel
kuivatamiseks kangapehmendajat.

13. PUHASTUS JA HOOLDUS

13.1 Regulaarne puhastamine

Regulaarne puhastamine aitab teie
seadme eluiga pikendada.

Regulaarse puhastamise naitlik kava:

Kuivatis muutub pesu automaatselt
pehmeks.

* Veemahutist parit vett voib kasutada riiete
triikimisel. Vesi tuleks kdigepealt
filtreerida, et kdrvaldada véimalikud
tekstiiliosakesed (selleks sobib tavaline
kohvifilter).

* Hoidke seadme pdhjas olevad 6huavad
alati vabad.

* Seadme paigalduskohas peab olema
tagatud hea ohuringlus.

Kui seadet pikemat aega ei kasutata,
eemaldage seade vooluvorgust.

filtri puhastamine

Kui @ indikaator vilgub.

Tuhjendage veemahuti

Kui Q“/A indikaator vilgub.

Kondensaatori puhastamine

Kui => indikaator vilgub.

Trumli puhastamine

Iga kahe kuu tagant

Juhtpaneeli ja korpuse puhastamine

Iga kahe kuu tagant

Ohuavade puhastamine

Iga kahe kuu tagant

Jargnevalt kirjeldatakse koigi osade puhastamist.

13.2 Eemaldage korvalised esemed

®

Vaadake, et taskud oleksid tiihjad ja kbik
lahtised elemendid oleks enne tsiikli
kaivitamist kinnitatud. Vaadake jaotist
"Pesu ettevalmistamine".

Eemaldage parast kuivatustsuklit trumlist kdik
korvalised esemed (nt metallklambrid,
ndobid, mundid jne).
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13.3 Filtri puhastamine

Parast iga tsuklit sttib ekraanil simbol @&
Puhastage filter ning teil tuleb filter
puhastada.

@

Kuivatustsukli ajal kogunevad filtrisse
ebemed.




®

Parimate kuivatustulemuste saamiseks
puhastage filtrit regulaarselt.
Ummistunud filter muudab kuivatustsukli
pikemaks ja suurendab energiatarbimist.
Puhastage filtrit kdega. Vajadusel
kasutage tolmuimejat.

/\ ETTEVAATUST!

Filtrite puhastamisel tuleks kiud visata
priugikasti, mitte lasta kanalisatsiooni, et
valtida mikroplasti levikut kasutatud
veesusteemi kaudu.

3. Eemaldage ebemed kaega filtri mdlemast
sisemisest osast.

Visake ebemed priigikasti.

4. Vajadusel puhastage filtrit tolmuimejaga.
Sulgege filter.

5. Vajadusel eemaldage ebemed ka
filtripesast ja tihendilt. Seda voib teha
tolmuimejaga. Pange filter filtripesasse
tagasi.

13.4 Veemahuti tiihjendamine

Tldhjendage kondensvee mahuti iga
kuivatustsikli Idpus.

Kui kondensvee mahuti on tais, peatub
programm automaatselt. Ekraanil sittib

stimbol Q‘a Veepaagi hoiatus, mis naitab, et
veemahuti tuleb tiihjendada.

Veemahuti tihjendamiseks:

1. Tdmmake kondensvee mahuti vélja ja
hoidke horisontaalselt.
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2. Témmake plastist Ghendusdetail valja ja
kallake veepaak kraanikaussi voi kuhugi
mujale tuihjaks.

3. Likake plastist ihendusdetail tagasi
sisse ja asetage veepaak oma kohale
tagasi.

4. Programmi jatkamiseks vajutage Dl
Start/Paus (Start/Pause)-nuppu.

13.5 Kondensaatori puhastamine

Kui ekraanil vilgub siimbol = Puhastage
kondenser, kontrollige kondensaatorit ja
vastavat sektsiooni. Vajadusel puhastage.
Kontrollida tuleks vahemalt kord 6 kuu
jooksul.

/\ HOIATUS!

Arge puudutage metallpinda paljaste
katega. Vigastusoht. Kandke
kaitsekindaid. Puhastage ettevaatlikult, et
metallpinda mitte kahjustada.

/\ ETTEVAATUST!

Kondensaatorist ebemete
eemaldamiseks arge kasutage
tolmuimeja kdvasid tarvikuid. See voib
kahjustada kondensaatori ribisid, mis
toob kaasa seadme madalama
efektiivsuse ja pikema kuivatusaja.
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Kontrollimiseks:
1. Avage uks. Tommake filter Ules.

3. Kondensaatori kaane lukust
vabastamiseks keerake kangi.

/




4. Laske kondensaatori kaas alla.

5. Vajadusel eemaldage kondensaatori ja
selle sektsiooni imbert ebemed.
Tolmuimejat saate kasutada harja
kinnitusega.

6. Sulgege kondensaatori kaas.

7. Keerake kangi, kuni kaas kohale
lukustub.

8. Asetage filter tagasi.

13.6 Trumli puhastamine

/\ HOIATUS!

Enne puhastamist eemaldage seade
vooluvorgust.

14. VEAOTSING

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peattikke.

14.1 Veakoodid

Seade ei kaivitu voi peatub todtamise kaigus.

Trumli sisepinna ja trumli ribide
puhastamiseks kasutage tavalist neutraalset
pesuvahendit. Kuivatage puhastatud pinnad
pehme lapiga.

/\ ETTEVAATUST!

Trumli puhastamiseks ei tohi kasutada
abrasiivseid ega terasvillast vahendeid.

13.7 Juhtpaneeli ja korpuse
puhastamine

Juhtpaneeli ja korpuse puhastamiseks
kasutage tavalist neutraalset pesuvahendit.

Puhastamiseks kasutage niisket lappi.
Kuivatage puhastatud pinnad pehme lapiga.
/\ ETTEVAATUST!

Arge kasutage médblipuhastusvahendeid
ega pinda kriimustada vdivaid
puhastusvahendeid.

13.8 Ohuavade puhastamine

Ohuvahedest tolmu eemaldamiseks kasutage
tolmuimejat.

Puldke esmalt leida probleemile lahendus (vt tabelit). Kui probleem pusib, pdérduge

hoolduskeskusse.
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/\ HOIATUS!

Eemaldage seade vooluvérgust enne mistahes kontrollimise I&biviimist.

Suurema probleemi puhul kdlab helisignaal ning ekraanil kuvatakse veakood ja nupp
Dl Start/Paus (Start/Pause) voib pidevalt vilkuda:

Veakoodid Voimalik pohjus Korvaldamise abinéu

Seadme mootori llekoormus. Programm ei joudnud I6pule. Votke pesu

E50 Pesukogus on liiga suur voi pesu on trumlis masinast valja, valige programm ja kaivita-
kinni. ge tsiikkel uuesti.

Sisemine torge. Elektrooniliste osade ja Programm ei 16ppenud digesti voi seadme

seadme vahel puudub tGhendus. t60 peatati liiga vara. Lilitage seade uuesti

E90 voi E91 vélja ja sisse.
Kui veakood kuvatakse uuesti, pd6rduge
volitatud hoolduskeskusse.

Elektrivarustus on kdikuv. Kui seadme naidikul kuvatakse EHO, siis
oodake elektrivarustuse stabiliseerumist ja
seejarel vajutage kaivitusnuppu. Kui seade

EHO katkestab tsukli ilma mistahes méarguande-

ta, vajutage tsikli kaivitusnuppu. Kui hoia-
tus kordub, kontrollige toitejuhet/pistikupesa
terviklikkust voi elektritoite olemasolu.

Kui ekraanil on teised veakoodid, lilitage seade vélja ja seejarel uuesti sisse. Kui probleem ei
kao, poorduge volitatud hoolduskeskusse.

Kui tegemist on méne muu trummelkuivati probleemiga, otsige véimalikke lahendusi alltoodud

tabelist.

14.2 Torkeotsing

Probleem

Voimalik pohjus

Korvaldamise abinou

Trummelkuivati ei
toota.

Trummelkuivati ei ole vooluvdrku lihenda-
tud.

Uhendage seade vooluvérku. Kontrollige
kaitsmeid kaitsekilbis (kodust elektriihen-
dust).

Seadme uks on lahti.

Sulgege uks.

Nuppu (D Sisse/Valja (On/Off) pole vajuta-
tud.

Vajutage nuppu (D Sisse/Valja (On/Off).

Nuppu D” Start/Paus (Start/Pause) pole
puudutatud.

Puudutage D” Start/Paus (Start/Pause)
nuppu.

Seade on ootereziimis.

Vajutage nuppu (D Sisse/Valja (On/Off).
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Probleem

Voimalik pohjus

Korvaldamise abinou

Ebarahuldav kuivata-
mistulemus.

Valitud on vale programm.

Valige sobiv programm. 1)

Filter on ummistunud.

Puhastage filter. 2)

““ Kuivusaste funktsioon seati vaartusele

A rikimiskuiv 3)

Seadke S“S Kuivusaste funktsioon korge-
male tasemele.

Pesukogus on liiga suur.

Arge Uletage maksimaalset pesukogust.

Ohuvoolu pilud on ummistunud.

Puhastage seadme pd&hjas olevat Shuava-
sid.

Trumli niiskusandur on veidi maardunud.

Puhastage trumli esipind.

Kuivuse tase ei ole seatud soovitud taseme-
le.

Reguleerige kuivusastet. 4)

Kondensaator on ummistunud.

Puhastage kondensaator. 2)

Seadme uks ei sulgu

Filter pole oma kohal paigas.

Asetage filter digesse asendisse.

Pesu on ukse ja tihendi vahele kinni jaanud.

Eemaldage kinnijaédnud esemed ja sulgege
uks.

Programmi ega
funktsiooni ei ole voi-
malik muuta.

Parast tsiikli algust programmi ega funkt-
siooni muuta ei saa.

Lulitage trummelkuivati vélja ja sisse. Muut-
ke programmi voi valikut ettenéhtud viisil.

Valikut ei ole véima-
lik valida. Kostab he-
lisignaal.

Valik, mida putate teha, ei sobi valitud pro-
grammiga.

Lulitage trummelkuivati vélja ja sisse. Muut-
ke programmi voi valikut ettenéhtud viisil.

Trumli tuli ei pdle

Defektne trumli lamp.

Trumli lambi vahetamiseks votke Uhendust
teeninduskeskusega.

Ekraanil kuvatakse
ootamatu kestus.

Kuivatuse kestus arvutatakse vastavalt pe-
su kogusele ja niiskusele.

See kaib automaatselt — seade to6tab &i-
gesti.

Programm on vélja
Idlitatud.

Veemahuti on tais.

Tlhjendage veemahuti, vajutades D”
Start/Paus (Start/Pause) nuppu. 2)

Kuivatustsiikkel on
liga pikk.

Pesukogus on liiga vaike.

Valige ajaline programm. Ajaline vaartus
peab olema seotud kogusega. Ainult tihe
eseme voi vaikese pesukoguse kuivatami-
seks kasutage lihikest kuivatusaega.

Pesu on liiga kuiv.

Valige sobiva ajaga programm v&i suurem

kuivusaste (nt & eriti kuiv)

Liiga pikk kuivatust-
siikkel 9)

Filter on ummistunud.

Puhastage filter.

Pesukogus on liiga suur.

Arge liletage maksimaalset pesukogust.

Pesu pole piisavalt tsentrifuugitud.

Tsentrifuugige pesu masinas korralikult.

Vaga korge voi madal ruumitemperatuur —
tegemist pole seadme rikkega.

Ruumi temperatuur peab olema tle +5°C ja
alla +35°C. Optimaalne temperatuur pari-
mate tulemuste saavutamiseks on vahemi-
kus 18°-25°C.
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Probleem

Voimalik pohjus

Korvaldamise abinou

Naidikul kuvatakse:
1P

]

Kdik nupud on valja lulitatud, valja arvatud
|>” Start/Paus (Start/Pause).

Seade laadib alla RAKENDUSE varskendu-
si. Oodake, kuni varskendustoiming I&peb.
Kui lulitate seadme varskendamise ajal val-
ja, jatkab see varskendamist kohe, kui
seadme uuesti sisse llitate.

WiFi thendus puu-
dub voi katkeb alail-
ma.

Teie kodune WiFi vork ei tdota.

Kontrollige koduse WiFi vdrgu konfigurat-
siooni. Taaskaivitage ruuter. Kui probleem
ei kao, votke Uhendust oma teenusepakku-
jaga.

Nutiseade voi pesuseade voi mélemad ei
ole WiFi vérguga seotud.

Korrake oma nutiseadme voi pesuseadme
vOi mdlema konfiguratsioonisamme.

Seadmega Uhendus
meie rakenduse kau-
du sageli ei toimi.

No6rk voi puuduv Ghendus trummelkuivati ja
ruuteri vahel.

Tagage seadme ja koduse ruuteri vaheline
korralik ihendus. Viige ruuter seadmele |a-
hemale. Hankige oma koduse voérgu jaoks
WiFi signaali véimendi.

Arge kasutage samaaegselt mikrolaineahju
ja kaugjuhtimispulti. Mikrolaineahi vdib
Uhenduse signaali hairida.

1) Jargige programmi kirjeldust — vt jaotist PROGRAMMID.
2) Vit jaotist PUHASTUS JA HOOLDUS.
3) Ainult kuivatid, mis on varustatud Kuivusaste funktsiooniga.

4) vt jactist VIHJEID JA NAPUNAITEID.
5) Markus: Parast maksimaalselt 6 tundi I6peb kuivatustsiikkel automaatselt.

Vaikimisi valitud kuivusaste pole piisav. Vt
jaotist Vaikekuivatustaseme reguleerimine
Ruumi temperatuur on liiga madal véi liiga
korge. Optimaalne ruumi temperatuur on
18°-25°C.

14.3 Kehvade kuivatustulemuste .
voimalikud pdhjused:

* Filter on ummistunud. Ummistunud filter ei
taga t6husat kuivatamist.

*  Ohuvoolu pilud on ummistunud.

*  Trummel on maardunud.
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15. KIIRJUHEND

15.1 Igapdevane kasutamine

1 2 3

<

Wvw

{
prosense (2

=]

1. Seadme valjalulitamiseks vajutage nuppu | 4 Puudutage nuppu il Start/Paus (Start/
O) Sisse/Vilja (On/Off). Pause).

2. Programmi valimiseks kasutage 5. Seade hakkab todle.
programminuppu.

3. Funktsiooni aktiveerimiseks voi
deaktiveerimiseks puudutage vastavat
nuppu voi kahe nupu kombinatsiooni.

15.2 Filtri puhastamine

1

3. Eemaldage ebemed kaega filtri molemast
sisemisest osast. Visake ebemed
prugikasti.

Parast iga tsuklit stttib ekraanil simbol @&
Puhastage filter ning teil tuleb filter
puhastada.

1. Avage uks. Tommake filter Ules.
2. Filtri avamiseks likake konksu.
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15.3 Programmid

. Pesu ko- S
Programmid s 1) Omadused / Kanga téhis
Soovitatav tavaline kuivatamine sorteerimata pesu puhul. Kuivatab
MixDry 5,0 kg Uhtlaselt igapaevased puuvillased, puuvilla-slinteetikasegu voi silin-
teetilised riided.
Programm sobib tavalise puuvillase mérja pesu kuivatamiseks ning
on kodige tdhusam energiasaastuprogramm marja puuvillase pesu
Eco 9,0 kg kuivatamseks.
Kuivuse taset ei saa reguleerida ja see on vaikimisi seatud Kapi-
kuiv / valmis salvestamiseks.
. Valgete ja varviliste puuvillaste kangaste programm. Vaikeséte on
Puuvill (Cottons) 9.0 kg valrg]is kLivuse taserzel. 9 Pros
Siinteetika (Synthetics) 40 kg Sl_egarowadl,_ mis S|§aldavad peamiselt slnteetilisi kiude nagu po-
liester, poliamiid jne.
= . Soovitatud drnadele materjalidele nagu viskoos, kunstsiid, akriidl ja
Orn pesu (Delicate) 2,0 kg nende segud.
@ @ Vil 10k Kuivatab drnalt masin- ja kasitsi pestavad villased riided. Kui pro-
© flane 0 K9 gramm on I6ppenud, eemaldage esemed koheselt.
(Wool)
3 kg kiirkuivatus (Quick 3.0 k Kiire tstikkel igapéevaste puuvillaste, puuvilla-siinteetikasegu voi
3kg) 0 K9 sunteetiliste riiete jaoks. Ideaalne kergetele esemetele.
Kuivatab korraga kuni kolm voodipesukomplekti. Vahendab suurte
Voodipesu (Bedlinen) XL 4,5kg esemete keerdumist ja sassiminemist, et iga voodipesu kuivaks
Uhtlaselt ilma margade laikudeta.
&J Sailitab tehnilisest tekstiilist duekanga funktsionaalsuse ja taastab
RN 2,0 kg vetthiilgavuse veekindlatel jopedel ja eemaldatava voodriga shell-
—— Ulerdivad (Outdoor) jakkidel (mis sobivad trummelkuivatis kuivatamiseks).
Kuivatab ja desinfitseerib teie rdivad ja muud esemed, hoides tem-
peratuuri vajaliku aja jooksul lle 60 °C, eemaldades 99,9% bakteri-
CDJ . ) 5,0 kg test ja viirustest2).
Hugieen (Hygiene) Markus: Seda tsiklit saab kasutada ainult niisketele esemetele. Ei
sobi 6rnadele kangastele.
Tagab sisemiste osade korraliku kuivatamise Uihe- voi kahekordse-
Tekk (Duvet) 3.0kg te tekkide, patjade ja polsterdatud tekkide puhul.
m Automaatne programm, mis kuivatab hoolikalt isegi sulgede, udu-
Sulejope (Down 2,0 kg sulgede voi slnteetilise taidisega jopede sisemise isolatsiooni. Sai-

Jackets)

litab réiva valimuse ja termilise funktsionaalsuse

1) Maksimumkaal kuiva pesu korral.

2) Testitud Escherichia coli, Candida albicansi ja MS2 bakteriofaagi suhtes. Swissatest Testmaterialien AG poolt
2021. aastal tehtud séltumatu test (testiaruanne nr 20212038).
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16. TARBIMISVAARTUSED

16.1 Sissejuhatus

®

Kasutusjuhendis on kaks erinevat viidet ELi energiamargise ja 6kodisaini maarustele.

* Maarus (EU) 932/2012 ja maarus (EL) 392/2012, mis kehtivad kuni 30. juunini 2025 ja
on seotud energiatdhususe klassidega alates A+++ kuni D.

» Maarus (EL) 2023/2534 kehtib alates 1. juulist 2025 ja on seotud energiatéhususe
klassidega alates A kuni G.

®

Seadme energiamargisel olevalt QR-koodilt leiate veebilingi teabele, mis on seotud selle
seadme joudlusele vastavalt EL EPREL-i andmebaasis kirjeldatule. Hoidke energiamargis
alles koos kasutusjuhendiga ja kdigi muude dokumentidega, mis seadmega kaasnesid.
Sama teavet EPREL-is on voimalik leida ka aadressilt https://eprel.ec.europa.eu,
kasutades mudeli nime ja tootenumbrit, mis on toodud andmesildil. Andmesildi téapse
asukoha kohta leiate teavet jaotisest , Toote kirjeldus®.

16.2 Selgitus

kg Pesu kogus. p/min Tsentrifuugimine kiirusel
kWh Energiatarve.

hh:mm lihendamiseks.

% Esialgne niiskus tsentrifuugimistsiikli 16pus ja jadkniiskus kuivatusprogrammi I6pus.

Mida kiirem on tsentrifuugimine, seda suurem on tsentrifuugimise mira, kuid esialgne niiskus ja
energiakulu pesu kuivatamisel on vaiksemad.

16.3 Vastavalt komisjoni maarusele (EU) 2023/2533, maarusele (EU)
2023/2534 ja maarusele (EU) 392/2012.

@

Alljargnevad vaartused on saadud laboritingimustes vastavaid standardeid jargides. Eri-
nevad parameetrid voivad andmeid muuta, naiteks: pesu kogus, pesu liik ja keskkonna-
tingimused. Pesu esialgne niiskusesisaldus, vee tulp, toitepinge ja kui muudate pro-
grammi vaikeseadet, voivad samuti mojutada energiakasutust, kuivatusprogrammi kes-
tust ja I6plikku niiskussisaldust.
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Tsentri-

Pesu ko-  fuugimi- Esialg- Kui E iat Jaakniis-
Programm gus ne Kiiru- ne niis- uwatusaeg nergiatarve Kus
kus (h:mm) (kWh) )
(kg) sel (%) (%)
(p/min)
Eco 1) 2) 9,0 1000 60 3:50 1,98 0,0
Eco 1) 2) 45 1000 60 2:05 0,98 0,0

1) See on vdrdlusprogramm, mida kasutatakse ELi 6kodisaini ja energiamérgise eeskirjadele vastavuse hindami-
seks, ELi komisjoni méarus (EU) 2023/2533 ja maarus (EU) 2023/2534. Selle programmiga on véimalik kuivatada
puuvillast pesu alates 60% pesu algniiskusesisaldusest kuni pesu I6pliku niiskusesisalduseni 0%.

2) Eco programm on ekvivalentne CI Puuvill (Cottons) Eco programmile, mis on "Puuvillase standardpro-
gramm" vastavalt komisjoni maarusele (EL) nr 392/2012. Sobib tavalise mérja puuvillase pesu kuivatamiseks.

Voimsustarve eri reziimides

Voimsustarve vor-
gu-ootereziimil (W)

Valjaliilitatud reziimi energia- Ootereziimi ener-

tarve (W) giatarve (W) Viitkaivitus (W)

0,05 0,05 4,00 201)

Maksimaalne aeg véljas/ootereziimi jbudmiseks on 15 minutit.

1) Energiakulu Ghendatud funktsiooniga on ligikaudu 17,5 kWh aastas. Selle funktsiooni valjalllitamiseks vt pea-
tukki ,Wi-Fi-tihenduse loomine“.

16.4 Tavalised programmid

®

Tegemist on ainult kaudsete vaartustega.

Tsentri-

.. Esialg- T
e Kuivatusaeg Energiatarve LGl 5
Programm gus ne Kiiru- IS (h:mm) (kWh) kus
(kg) sel (%) . (%)
(p/min)

Puuvil (Cottons) 9.0 1000 60 4:48 2,50 3,0
eriti kuiv ’ : ) ,
Puuvill (Cottons) 45 1000 60 3:05 144 30
eriti kuiv ’ . ) )
Puuvill (Cottons) .
Triikimiskuiv 9,0 1000 60 2:38 1,28 12,0
Puuvill (Cottons) 45 1000 60 1:56 0,91 12,0
Triikimiskuiv
Siinteetika (Syn-
thetics) 4,0 1200 40 1:39 0,71 0,0

eriti kuiv
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Tsentri-

Pesu ko-  fuugimi- Esialg- Kui E iat Jaakniis-
Programm gus ne kiiru- neknus- un':atusaeg nel;?vl\zlaharve kus
(kg) sel (ol/lj (e ( ) (%)
(p/min)
Siinteetika (Syn-
thetics) 4,0 1200 40 1:14 0,54 1,0
Kapikuiv
Siinteetika (Syn-
thetics) 4,0 1200 40 0:51 0,37 12,0
Triikimiskuiv
Villane (Wool) 1,0 1200 35 2:34 1,47 5,0

17. JAATMEKAITLUS

seadmeid muude majapidamisjaatmete
hulka. Viige seade kohalikku ringluspunkti voi
pdorduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.

Simboliga ff:) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake hoida
keskkonda ja inimeste tervist ja suunake
elektri- ja elektroonilised jaatmed ringlusse.

Arge visake siimboliga E tahistatud
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Sveiki atvyke j ,,AEG“ pasaulj! Dékojame, kad pasirinkote miisy
prietaisa.
@ Cia rasite naudojimo patarimy, brosidiry, informacijos apie trikgiy $alinima,

aptarnavima ir remonta:
www.aeg.com/support

Galimi pakeitimai.
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17. APLINKOS APSAUGA ..., 73

1. A SAUGOS INFORMACIJA

[Li Pries jrengdami ir naudodami prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcija.

Gamintojas neatsako uz suzalojimus ar nuostolius, patirtus
deél netinkamo prietaiso jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg
visada laikykite saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétumete ja pasinaudoti.

[spéjimas: Gaisro pavojus / degios medzZiagos.
Prietaise yra degiy dujy, propano (R290) - tai dujos, kurios
nedaro zZalos aplinkai. Saugokite prietaisg nuo liepsnos ir
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uzdegimo Saltiniy. Bukite atsargus, kad nepazeistuméte
SaltneSio grandinés, kurioje yra propano.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

/\ |SPEJIMAS!
Pavojus uzdusti, susizaloti ir sukelti nuolatine negalia.

Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys, kuriems
kity arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis prietaisu,
jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.
Nuo 3 iki 8 mety vaiky ir asmeny, turinCiy sunkig negalia,
negalima palikti be priezitros ir kitaip leisti pasiekti
naudojamg prietaisa.

Mazesniy nei 3 mety vaiky negalima palikti be priezitros ar
kitaip leisti pasiekti naudojama prietaisa.

Neleiskite vaikams Zaisti Siuo prietaisu.

Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

Valymo priemones laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Neleiskite nepilnameciams vaikams ir gyviinams bati Salia
prietaiso atidarytomis durelémis.

Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

Vaikai be priezituros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezituros darby.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

Tai buitinis prietaisas skirtas tik dziovinti skalbinius,
tinkamus dziovinti dziovyklése.

Nenaudokite dziovinimo funkcijos, jei skalbiniai buvo sutepti
pramoninémis cheminémis medziagomis.

Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam
Seimos uKkiui.
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Sj prietaisg galima naudoti biuruose, viesbugiy
kambariuose, nakvynés ar sveCiy namuose, sodybose ar
kitoje panasioje aplinkoje, kur prietaiso naudojimo
intensyvumas nevirsija buitinio (vidutinio) naudojimo.
Nebandykite pakeisti Sio prietaiso techniniy savybiy.

Jei dziovykle norite pastatyti ant skalbimo masinos,
naudokite tam specialiai skirtg laikikliy rinkinj. Tvirtinimo
komplektg galima jsigyti iS jgaliotojo atstovo ir naudoti tik su
instrukcijose nurodytu prietaisu, pristatytu su priedu. Atidziai
perskaitykite pries jrengimg (zZr. jrengimo informacinj lapelj).
Prietaisg galima jrengti atskirai arba jj montuoti po virtuves
stalvirSiu, iSlaikant tinkamus atstumus (zr. jrengimo
informacinj lapel;).

Nemontuokite prietaiso uz rakinamy dury, stumdomy dury
ar dury su vyriais prieSingoje puséje. Taip pat pasirupinkite,
kad prietaiso durelés galety pilnai atsidaryti.

Pasirupinkite, kad apatiniy ventiliacijos angy neblokuoty
kilimai ar kitos grindy dangos.

DEMESIO: Prietaiso negalima jungti prie maitinimo per
iSorinj jjungimo jtaisg, pavyzdziui, laikmatj ar kitg elektros
grandine, kurig komunalinés tarnybos reguliariai jjungia ir
iSjungia.

Elektros kiStuka | tinklo lizdg junkite tik tuomet, kai
pabaigsite prietaiso jrengimg. Pasirtpinkite, kad buty
lengva pasiekti sumontuoto prietaiso elektros laido kistukg ir
elektros maitinimo lizda.

Pasirupinkite, kad prietaiso patalpoje buty jrengta tinkama
ventiliacija ir patalpoje nesikaupty i$ dujas ar kitg kurg
deginanciy prietaisy sklindancios dujos, ir neuzsidegty.
DEMESIO! Nejrenkite prietaiso vietoje, kur néra oro
cirkuliacijos.

Prietaise yra degiy dujy, propano (R290) - tai dujos, kurios
nedaro zalos aplinkai. Saugokite prietaisg nuo liepsnos ir
uzdegimo Saltiniy. BUkite atsargus, kad nepazeistuméte
SaltneSio grandinés, kurioje yra propano.
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DEMESIO! Pasirtpinkite, kad nebdty uzkimstos
ventiliacinés angos, esancios prietaiso korpuse ar
imontuotoje konstrukcijoje.

DEMESIO! Nepazeiskite Saldymo sistemos.

DEMESIO: Nelieskite pasiekiamy kondensatoriaus
metaliniy briauneliy plikomis rankomis. Susizeidimo
pavojus. Dévékite apsaugines pirstines.

Jei buty pazeistas maitinimo laidas, jj gali pakeisti tik
gamintojas, jo jgaliotasis techninés priezitros centras arba
panasios kvalifikacijos asmenys— antraip gali kilti elektros
pavojus.

NevirSykite didziausio leistino 9,0 kg skalbiniy svorio (zr.
skyriy ,Programy lentelé®).

Nuvalykite aplink prietaisg galimai susikaupusius pukus ir
pakuotés likucius.

Nenaudokite prietaiso be filtro. Plky surinkimo filtrg valykite
pries arba po kiekvieno naudojimo.

Nedziovinkite dziovykléje neskalbty skalbiniy.

Maistiniu aliejumi, mineraline alyva, acetonu, spiritu,
benzinu, Zibalu, démiy valikliu, terpentinu, vasku ar vasko
valikliu iSteptus skalbinius skalbkite atskirai, karStame
vandenyje, naudodami daugiau skalbimo priemonés, ir tik
tada dziovinkite.

DZiovykléje nedziovinkite porolono (lateksinio) kempiniy,
maudymosi kepuraiciy, neperslampamy audiniy, gaminiy su
pamusalu, drabuziy ar pagalviy prikimsty porolono.
Audiniy minkstiklius ar kitas panasias priemones naudokite
tik vadovaudamiesi jy gamintojy instrukcijomis.
Pasirtpinkite, kad | prietaisg nepaklitty gaisrg galintys
sukelti daiktai, pavyzdZiui, Ziebtuvéliai ar degtukai.
DEMESIO: Dziovykle iSjunkite tik pasibaigus dziovinimo
ciklui. Jei dziovykle iSjungsite anksciau, skalbinius iS karto
iSimkite ir iSsklaidykite, kad pasalintuméte susikaupusj
karstj.
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* Prie$ bet kokius techninés priezitros darbus iSjunkite
prietaisg ir iStraukite maitinimo laido kistukg i$ elektros

lizdo.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS
2.1 Jrengimas

A Ispéjimas. Gaisro pavojus / degios
medziagos.

» Nuimkite visas pakavimo medziagas.

* Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

» Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

* Nejrenkite prietaiso vietoje, kur néra oro
cirkuliacijos.

Prietaise yra degiy duju, propano (R290) -
tai dujos, kurios nedaro zalos aplinkai.
Saugokite prietaisg nuo liepsnos ir
uzdegimo Saltiniy. Bukite atsargus, kad
nepazeistuméte Saltnesio grandines,
kurioje yra propano.

» Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muveékite apsaugines pirstines ir avekite
uzdarg avalyne.

» Nestatykite ir nenaudokite prietaiso ten,
kur temperatira gali bati Zemesné nei 5
°C arba aukstesné nei 35°C.

« Grindys, ant kuriy bus jrengtas prietaisas,
turi bati plokscios, stabilios, atsparios
karsciui ir Svarios.

» Pasirupinkite, kad tarp prietaiso ir grindy
vykty oro cirkuliacija.

» Perkeliant prietaisg visada laikykite
vertikalioje padétyje.

» Sio prietaiso galiné pusé privalo buti
atremta | siena.

» Pastate prietaisg | nuolating jo vieta,
gulscCiuku patikrinkite, ar jis stovi lygiai. Jei
jis stovi nelygiai, atitinkamai sureguliuokite
jo kojeles.
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2.2 Elektros prijungimas

/\ |SPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros
smugj.

« Elektros kiStuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite jrengima.
|sitikinkite, kad jrengus prietaisg, elektros
laido kiStukg buty lengva pasiekti.

« DEMESIO! Sj prietaisg reikia jungti prie
jzeminto lizdo.

« |sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka maitinimo
tinklo elektros vardinius duomenis.

* Visada naudokite tinkamai jrengtg
jzemintg saugujj elektros lizda.

* Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy ir
ilginamujy laidy.

» Norédami i§jungti prietaisa, netraukite uz
maitinimo laido. Visada traukite paéme uz
elektros kistuko.

» Nelieskite maitinimo laido arba elektros
kiStuko Slapiomis rankomis.

2.3 Naudojimas

/\ ISPEJIMAS!

Suzeidimo, elektros smugio, gaisro,
nudegimy arba prietaiso sugadinimo
pavojus.

A |spéjimas. Gaisro pavojus / degios
medziagos. Prietaise yra degiy dujy, propano
(R290) - tai dujos, kurios nedaro zalos
aplinkai. Saugokite prietaisg nuo liepsnos ir
uzdegimo S$altiniy. Bukite atsargus, kad
nepazeistuméte Saltnesio grandinés, kurioje
yra propano.

«  Sis buitinis prietaisas skirtas naudoti tik
vidaus sglygomis.



» Prietaise nedziovinkite apgadinty
(suplésyty, apspurusiy) daikty, kuriuose
yra kams$aly arba uzpildy.

+ Jeigu skalbiant naudojote démiy Salinimo
priemone, prie$ paleisdami dziovinimo
ciklg skalbinius dar kartg iSskalaukite.

» Dziovinkite tik Siame prietaise tinkamus
dziovinti audinius. Vadovaukités gaminio
etiketéje pateiktais valymo nurodymais.

» Negerkite ir nenaudokite kondensuoto /
distiliuoto vandens maistui ruosti. Jis gali
sukelti Zmoniy ir naminiy gyviiny sveikatos
problemy.

* Nelipkite ir nesiséskite ant atviry prietaiso
dureliy.

+ Prietaise nedziovinkite varvanéiy drabuziy.

2.4 Vidinis apSvietimas

/N ISPEJIMAS!
Susizeidimo pavojus.

» Matomas Sviesos diody spinduliavimas;
nezidrékite tiesiai | spindulj.

* Noredami pakeisti vidine apSvietimo
lempute, kreipkités j jgaliotajj techninés
priezitros centra.

2.5 Prieziura ir valymas

/\ ISPEJIMAS!
Galite susizeisti arba sugadinti prietaisa.

A Ispéjimas. Gaisro pavojus / degios
medziagos. Prietaise yra degiy dujy, propano
(R290) - tai dujos, kurios nedaro zalos
aplinkai. Saugokite prietaisg nuo liepsnos ir
uzdegimo Saltiniy. Bukite atsargus, kad
nepazeistuméte Saltnesio grandinés, kurioje
yra propano.

» Prietaisui valyti nenaudokite gary ir
nepurkskite vandeniu.

+ Valykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius.
Nenaudokite Sveiiamujy produkty,
Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy
grandykiliy.

» Kai valote prietaisg bukite atsargus, kad
nepazeistuméte ausinimo sistemos.

2.6 Kompresorius

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus sugadinti prietaisa.

«  Sjos skalbiniy dziovyklés kompresorius ir
jo sistema uzpildyta specialia medziaga,
kurios sudétyje néra fluoro ir chloro
angliavandeniliy. Si sistema privalo iSlikti
sandari. Pazeidus sistema, gali jvykti
nuotékis.

2.7 Paslauga

« Dél prietaiso remonto kreipkités | jgaliotajj
techninés priezitros centrg. Naudokite tik
originalias dalis.

» Atkreipkite démesj, kad paciy arba
neprofesionalus remontas gali turéti
pasekmiy saugai ir panaikinti garantija.

* Nutraukus modelio gamyba, Sias
atsargines dalis galima jsigyti bent
10 mety: tarpines ir sandariklius, jungiklius
ir rankenéles, kondensato siurblj, dureliy
uzraktus, variklius ir variklio Sepetélius,
variklio ir blgno sgsajos mazga,
ventiliatoriy ir jo ratukus, bugnus ir guolius,
vandens vamzdzius ir susijusig jranga,
jskaitant zarnas, voztuvus ir filtrus,
kabelius ir kiStukus, spausdintines
plokstes, elektroninius ekranus,
termostatus ir temperaturos jutiklius,
programinés jrangos naujinius (jskaitant
atstatos programine jrangg), spyruokles,
Sildytuvus ir kaitinimo elementus, elektros
saugiklius (atskirai arba grupéemis),
jtempimo skriemulj, atraminj ritinélj,
dureles, dureliy sandariklius, dureliy
rankenéles, dureliy uzrakto sgrankas ir
vyrius, puky filtrus, oro filtrus, plastikines
iSorines detales, kondensato indg. Jusy
Salyje Sis laikotarpis gali bati ilgesnis.
Daugiau informacijos rasite musy
internetinéje svetainéje.

« |sidémekite, kad tam tikros Sios atsarginés
dalys yra prieinamos tik profesionaliems
remonto specialistams ir kad ne visos
atsarginés dalys yra aktualios visiems
modeliams.

« Sio gaminio viduje esanti (-Cios) lemputé (-
és) ir atskirai parduodamos atsarginés
lemputés: Sios lemputés turi atlaikyti
ekstremalias fizines sglygas buitiniuose
prietaisuose, pavyzdziui, temperatura,
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vibracija, drégme, arba yra skirtos
informuoti apie prietaiso veikimo busena.
Jos néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms apsviesti.

2.8 Salinimas

/\ |SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

A |spéjimas. Gaisro pavojus / medziagy
pazeidimo ir prietaiso sugadinimo pavojus.

3. GAMINIO APRASYMAS

« Atjunkite prietaisg nuo tinklo maitinimo ir
vandentiekio.

* Nupjaukite maitinimo laidg prie pat
prietaiso ir tinkamai utilizuokite.

* Prietaise yra degiy dujy (R290). Norédami

suzinoti, kaip tinkamai pasalinti prietaisa,
susisiekite su atitinkama savivaldybés
jstaiga.

 ISimkite dury velke, kad vaikai arba
naminiai gyvinai nejstrigty bugne.

» Prietaisa Salinkite pagal vietinius
elektrinés ir elektroninés jrangos atlieky
Salinimo reikalavimus.

Vandens rezervuaras

Valdymo skydelis

Vidinis ap$vietimas

Prietaiso durelés

Filtras

@ Techniniy duomeny lentelé ir QR kodas
Oro srauto angos

Bl Kondensatoriaus dangtelis
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El Kondensatoriaus dangtis
Reguliuojama kojelé

Dureliy atidarymo kryptj galima pasirinkti
taip, kad buty lengviau sudéti skalbinius
arba jrengti dureles (zr. informacinj
lapelj).




m
B
fqﬁ:\ - Prod.No.
r-l‘:b_ 000V ~ 00tz 0000 W/ = o
Eh’#’u..ﬁ | [ Ser:No. 00000000
| N |
A BCD E

Techniniy duomeny lenteléje nurodyta:
QR kodas

modelio pavadinimas

gaminio numeris

elektros parametrai

serijos numeris

moow»

Vaizdo kamera nuskaitykite QR koda, kad i§ programéliy parduotuvés atsisiystumeéte misy programéle j savo
iSmanujj jrenginj, ir vadovaukités gautais nurodymais. Uzregistruokite savo gaminj ir gaukite i$ jo maksimalig nau-

da.

. I:D Gaukite prieiga prie prietaiso dokumenty, straipsniy ir kitos informacijos apie geriausias funkcijas
(naudojimo instrukcijg taip pat rasite aeg.com/manuals)

. ;9 Gaukite patarimy dél naudojimo, informacijos apie trikéiy $alinima, aptarnavima ir remontg (taip pat

pateikta adresu aeg.com/support)

. lﬂ |sigykite priedy, eksploataciniy medziagy ir originaliy atsarginiy daliy savo prietaisui (taip pat galite si-

gyti adresu aeg.com/shop)

3.1 Elektros prijungimas

Baige jrengimo darbus, galite prijungti
maitinimo kistuka prie maitinimo lizdo.

Techniniy duomeny lenteléje ir skyriuje
»Techniniai duomenys* nurodyti reikalingi
elektros parametrai. |sitikinkite, kad jie
atitinka maitinimo galios parametrus.

|vertine visus prie elektros tinklo galimai
prijungtus prietaisus patikrinkite, ar jusy namy
elektros tinklas pakankamo galingumo.

Prietaisg junkite j jZeminta elektros lizda.

4. TECHNINIAI DUOMENYS

Elektros kabelis po prietaiso prijungimo turi
bati lengvai pasiekiamas.

Dél Sio prietaiso elektros jrengimo darby
kreipkités | musy jgaliotajj aptarnavimo
centra.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz

zalg ar suzalojimus, atsiradusius dél Cia
nurodyty saugos taisykliy nesilaikymo.

Aukstis x plotis x gylis

85,0 x 59,6 x 66,3 cm

Didziausias gylis su atidarytomis durelémis

110,8 cm

DidZiausias plotis su atidarytomis durelémis

95,8 cm
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Reguliuojamas aukstis 85,0 cm (+1,5 cm - kojeliy reguliavimas)

Bugno taris 1181

Didziausias kiekis 9,0 kg
|tampa 230V
Daznis 50 Hz

Programos ,Eco” dZiovinimo ciklo akustinio triuk§mo ly- 64 dB(A)
gis esant maksimaliai apkrovai

Bendroiji galia 700 W
Naudojimo tipas Buitinis
Leistina aplinkos temperatiira Nuo +5 °C iki +35 °C

Apsaugos klasé. Apsauginis dangtis prietaisg apsaugo IPX4
nuo kietyjy daleliy ir drégmés, i§skyrus nuo dregmés
neapsaugotg Zemos jtampos jranga.

Saldymo dujy zymuo R290
Svoris 0,149 kg
5. VALDYMO SKYDELIS

El (8]

o~ ® On/Off mygtukas su mazos galios
Mygtukas ax Pabaigos laikas funkcija

Programos Mygtukas [>|| Start/Pause
Programos pasirinkimo ratukas 8] =

% Mygtukas c> SyncDry
Mégstamiausios programos G Bl Parinktys
Ekranas
a

Mygtukas ) Nuotolinis paleidimas

46 LIETUVIY



5.1 Ekranas

MU NPTy
<[]

ProSense

< -

=

Q’c@?)

855

kg MAx =

DDD

B &

Simbolis ekrane

Simbolio apraSymas

Ciklo laiko indikatorius

1 Didziausias kiekis

1) kgmax

D h_ EI LI I-' Programos pabaigos pasirinkimas (iki 24 vl.)
/,3 belaidis rySys

a nuotolinis valdymas

Patikrinkite APP prane$img

Parinktis Apsauga nuo susiglamzymo jjungta

Vaiky saugos uzraktas jjungtas

Skalbiniy iSdziovinimo lygis: paruosti lyginti, paruosti détj | spinta,

kruop$ciai iSdZiovinti

Parinktis DZiovinimo laikas jjungta

Indikatorius: /sleiskite vandenj

Indikatorius: /Svalykite filfra

Indikatorius: patikrinkite kondensatoriy

Parodo, kad pasirinkti mazy energijos sgnaudy ciklai ir nustatymai

Indikatorius: dZiovinimo ciklas
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Simbolis ekrane

Simbolio apraSymas

Y Indikatorius: vésinimo ciklas

E‘r Indikatorius: apsaugos nuo susiglamZymo ciklas

@ Pabaigos laikas parinktis jjungta

ProSense ProSense indikatorius

I N .-

MAX Indikatorius: virsytas didZiausias leistinas skalbiniy svoris

6. = ,WI-FI* NUSTATYMAS

Siame skyriuje apragoma, kaip prijungti
prietaisg prie ,Wi-Fi“ tinklo ir kaip susieti jj su
mobiliuoju jrenginiu.

Naudodamiesi Sia funkcija gausite
praneSimus, stebésite ir valdysite dziovykle
naudodamiesi mobiliuoju jrenginiu.

Gamykliniuose nustatymuose ,Wi-Fi“ yra

iSjungtas.

Jei norite susieti prietaisg ir naudoti

papildomas funkcijas, atlikite toliau nurodytus

zingsnius.

* |junkite belaidj tinkla.

* Mobilyjj prietaisg prijunkite prie belaidzio
tinklo.

6.1 QR kodas vardinéje lenteléje

EUFEE o won

' 1 Prod.No. [910000000 [00]

T 000V - 00Hz 0000 W = oon

E R Ser.No. 00000000

Daznis 2.412-2.472 GHz Europos rinkai

Protokolas IEEE 802.11b/g/n

Maksimali galia <20 dBm

Uzsifravimas WPA, WPA2, WPA3
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QR kodu galima pasinaudoti dviem

budais:

* Naudodami programéleje jdiegtg vaizdo
kameros funkcijg nuskaitykite QR koda, i$
programéliy parduotuvés atsisiyskite
musy programeéle ir vadovaukités gautais
nurodymais.

* Mobiliojo telefono susiejimas su prietaisu,
siekiant palengvinti procesg. QR kodg
nuskaitykite naudodami musy
programéléje jdiegta QR skaitytuva.

6.2 Programélés jdiegimas

Kai prijungiate dziovykle prie programeles,

bukite Salia savo iSmaniojo jrenginio.

Patikrinkite, ar jusy iSmanusis jrenginys yra

prijungtas prie belaidZio tinklo.

1. Programeéle atsisiyskite i programéliy
parduotuves ,App Store” arba



nuskaitykite QR koda (Zr. skyriy ,QR
vardinéje lenteléje”).

2. Atsisiyskite ir jdiekite misy programéle.

3. Patikrinkite, ar jjungéte dziovykléje ,Wi-Fi*
ry$j. Jeigu ne, eikite j tolesnj skyriy.

4. Paleiskite programéle. Pasirinkite 3alj bei
kalbg ir prisijunkite su savo el. pasto
adresu ir slaptazodziu. Jeigu neturite
paskyros, susikurkite jg vadovaudamiesi
programéléje pateiktais nurodymais.

6.3 Belaidzio rysio konfiguracija

Prie§ pradédami konfigiruoti atsisiyskite ir
jdiekite musy programeéle iSmaniajame
jrenginyje.

1. Paspauskite mygtukg ® On/Off, kad
jjungtumeéte prietaisa.

2. Palaukite mazdaug 8 sekundes.

3. Mazdaug 3 sekundes palaikykite

paspaude mygtukag 8 Nuotolinis
paleidimas , kol pasigirs spragteléjimas.

P~
-

Simboliai: Ekrane pasirodo Onir T, Po
keliy sekundziy veiks tik mirksintis simbolis:

%, Prietaisas mazdaug per 10 sekundziy
jjungs belaidzio rysio modulj ir uzmegs ryé_i._

Do . - O
Kai viskas bus paruosta: Ekrane jsijungs 17t
(Access Point). Access Point atsivers
mazdaug po 5 minuciy.

4. Sukonfiguruokite programéle
iSmaniajame jrenginyje ir laikydamiesi
nurodymy prijunkite jrenginj prie ,Wi-Fi“
tinklo.

5. |renginiui prisijungus prie tinklo iSsijungs

. T, . e .
simbolis 711~ ir nepertraukiamai Svies ,Wi-

P~
-

Fi“ simbolis = .

Kaskart kai jjungsite prietaisa, jis
automatiskai megins prisijungti prie
tinklo. Kai uzmezgamas rysys, simbolis

Prietaisas iSsaugo paskutinio rysio
konfiguracijg. Norint naudoti prietaiso

belaides funkcijas, rySys turi veikti On
rezimu.

Norédami pasalinti prisijungimo
duomenis, palieskite ir mazdaug 10

sekundziy palaikykite nuspaude mygtukag g
Nuotolinis paleidimas , kol iSgirsite 2
garsinius signalus. Ekrane rodomas simbolis:

- == = indikatorius.

6.4 & Nuotolinis paleidimas

@

Musy programélé suteikia galimybe
valdyti skalbimo procesus per mobilyjj
jrenginj.

Turi daugybe programy, naudingy
funkcijy ir informacijos apie gaminj,
tinkamai pritaikytos prietaisui.
Programéléje galite pasirinkti prietaiso
valdymo skydelyje jau prieinamas
programas ir naudotis papildomomis
programomis, kurios prieinamos tik i$
mobiliojo jrenginio.

Papildomos programos einant laikui gali
pasikeisti, atsiradus naujoms
programélés versijoms.

Asmeniskai pritaikyta skalbiniy priezitra
— viskas i§ mobiliojo jrenginio.

Si funkcija suteikia galimybe ciklg paleisti
nuotoliniu budu.

@

Jei programai paleisti paspausite
mygtukg Dl Start/Pause, nuotolinis
valdymas jsijungs automatiskai.
Dziovinimo programa taip pat galima

< nustos mirkséje.

paleisti nuotoliniu budu.

Norédami iSjungti belaidj rysj palieskite ir
palaikykite nuspaude mygtukg 8 Nuotolinis
paleidimas , kol iSgirsite spragteléjima.
Ekrane rodomas simbolis: Ekrane jsijungs
OFF indikatorius.

& Nuotolinis paleidimas

Paliete §j mygtukg jjungsite nuotolinio
paleidimo funkcija, skirtg nuotoliniu badu
paleisti, pristabdyti ir sustabdyti programa.
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Ekrane jsijungs atitinkamas indikatorius ir
simbolis.

®

Jei programéléje nustatysite programa,
kuri nesutampa su programos parinkimo
ciferblato padétimi, ekrane pamatysite
vienas kitg keiCiancius i
programos trukme.

llgiau palaikykite paspaude §j mygtuka, kad

galétumete jjungti kitas dvi funkcijas:

» palaikykite paspaude 3 sekundes, kol
pasigirs spragteléjimas: ,Wi-Fi“ tinklo
jjungimas-isjungimas.

» palaikykite 10 sekundziu, kol pasigirs
dvigubas garsinis signalas ir ekrane
pasirodys =~ : tinklo prisijungimo
duomeny atkdrimas.

6.5 Atnaujinimas belaidziu bidu

/\ ISPEJIMAS!

Atnaujinant primygtinai rekomenduojama
neisjungti arba neatjungti prietaiso nuo
maitinimo Saltinio.

Programélé gali paraginti atlikti atnaujinima,
kad buty atsisiystos naujos funkcijos.

Atnaujinima galima atlikti tik per programéle.

Programai veikiant programeélé informuos,
kad atnaujinimas bus pradétas programai
pasibaigus.

7. PROGRAMOS

7.1 Programélé ir papildomos
pasléptos programos

Musy programélé suteikia jums platy
papildomy paslépty programy
pasirinkima. Susiekite prietaisg su
programéle ir galésite pasirinkti geriausiai
jusy poreikius atitinkancig dziovinimo
programa.
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Atnaujinimo metu prietaiso ekrane rodoma
[ |

0T,

Prietaisg vél bus galima naudoti baigus
atnaujinimg be jokio pranesSimo apie
sékmingg atnaujinima.

Jeigu jvyksta klaida, prietaiso ekrane rodoma

Ere paspauskite bet kurj mygtukg arba
pasukite rankenéle, kad prietaisas vél jprastai
veikty.

6.6 Nuolat jjungto ,,Wi-Fi“ rySio
funkcija

Visuomet jjungto ,Wi-Fi* funkcijg galima
pasirinkti musy programéléje.

Si funkcija palaiko prietaiso ry$j su tinklu net
tada, kai prietaisas iSjungtas, kad bet kuriuo
metu bdty galima jj jjungti ir valdyti nuotoliniu
budu naudojantis iSmaniuoju jrenginiu.
Indikatorius = pradés létai mirkséti (1 sek.
bus jjungtas, 5 sek. iSjungtas).

Prietaisg galima jjungti mygtuku @ On/Off
arba naudojantis programeéle.

@

Del nuolat jjungto ,Wi-Fi“ rySio funkcijos
gali padidéti energijos sgnaudos.

Pagal numatytuosius nustatymus
visuomet jjungto ,Wi-Fi* funkcija yra
iSjungta.

Be to, mégstamiausiy programy Br padétyse
galésite iSsaugoti bet kokius pasléptus ciklus.
Jei norite pasirinkti programg tiesiogiai
prietaise, zr. skirsnj ,Mégstamiausios

programos E? skyriuje ,Parinktys*.



@

reikalavimy.

Programy pavadinimai gali bati kei€iami be iSankstinio jspéjimo priklausomai nuo rinkos

Musy programéléje galite perziuréti iSsamy kiekvienos programos aprasyma.

Sportiné apranga
TreniruoCiy apranga
Futbolo/regbio apranga
Slidinéjimo apranga
Bégimo batai
UZuolaidos

Pagalvés Silkas
Ranksluos¢iai Kadikiy drabuziai
Gyviny plauky pasalinimas Lininiai drabuziai
Lengvas lyginimas Atdviezinimas
Antialerginé su gary faze DzZiovinimo krepSys

DzZinsinis audinys

7.2 Programos

p kalbiniy 2)
rogramos s [ ini iketéj
g jkrova 1) Savybés / zyma gaminio etiketéje
Sukurta iSdZiovinti jprastus nersiuotus skalbi- o~ o~
MixDry 5,0 kg nius. Tolygiai isdZiovina medvilninius, sinteti- ;O
nius ir mai$yty audiniy drabuZius. '
Programa tinka medvilniniams skalbiniams
dziovinti; tai veiksmingiausia programa energi-
jos sanaudy atzvilgiu dziovinant Slapius med- o~ o~
Eco 3) 4) 9,0kg. vilninius skalbinius. /B0
Sausumo lygis nereguliuojamas ir pagal nu-
matytasias nuostatas yra Tinkama | spintg /
Jparuosta déti j spinta"“.
Balty ir spalvoty medvilniniy audiniy progra-
Medvilné (Cottons) 9,0 kg. ma. Numatytasis dziovinimo lygio nustatymas
— paruosta déti | spinta.
Misriy audiniy drabuziai, kuriy pagrindg suda- o~ o~ o~
Sintetika (Synthetics) 4,0 kg. ro sintetinis pluostas, pvz., poliesteris, poliami- /!’
das ar kt.
Rekomenduojama glezniems audiniams, pa- o~ o~
Ploni audiniai (Delicate) 2,0 kg vyzdziui, viskozei, dirbtiniam silkui, akriluiirju ;O

misiniams.
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kalbiniy

Programos 5s | 3 inio etiketéje 2)
g jkrova 1) Savybés / zyma gaminio etiketéje
Svelniai i§dziovina skalbykléje arba rankomis skalbiamus vilno-
nius audinius. Programai pasibaigus, tuoj pat iSimkite skalbinius.
WOOLMARK
@ Pa) 10k WOOL CARE
A
o |24 Vilna (wool) HHg
WOOL HAND WASH SAFE
Sios masinos vilnos dziovinimo ciklg patikrino ir patvirtino bendro-
vé ,The Woolmark Company*. Sis ciklas yra tinkamas dziovinti vil-
nonius gaminius, kurie etiketéje yra pazymeéti ,skalbti rankomis®,
jei tokie gaminiai skalbiami naudojant ,Woolmark* patvirtintg skal-
bimo rankomis ciklg ir dziovinami pagal gamintojo pateiktus nuro-
dymus. M2001
~Woolmark" simbolis daugelyje Saliy yra sertifikavimo Zenklas.
Spartusis ciklas kasdieniams medvilniniy, sin- o~ o~
Greitoji 3kg (Quick 3kg) 3,0 kg tetiniy ir maisytsy audiniy drabuziams. Puikiai ;) QO
tinka lengviems skalbiniams.
Vieno ciklo metu iSdZiovina iki trijy patalyniy
. I komplekty. Sumazina didesniy skalbiniy susi- mialea
Patalyné (Bedlinen) XL 4.5kg sukimus ir susipainiojimus, kad kiekviena pa- /:’
talyné iSdzidty tolygiai ir nelikty drégny viety.
&J I18saugo lauko drabuziy tekstilés funkcionalu-
ma ir atkuria vandeniui nepralaidziy striukiy ir NS
—d ~ Lauko apranga (Out- 20kg $varky su nuimamais pamusalais atsparumag /~
oor) vandeniui (tinka dziovinti dZiovykléje).
I18dZiovina ir dezinfekuoja skalbinius palaiky-
CDJ dama aukstesne nei 60 °C temperatiirg — pa-
Antibakteriné (Hygie- 5,0 kg $alina 99,9 % bakterijy ir virusy3). /0
ne) Pastaba: Sj ciklg galima naudoti tik su drég-
nais skalbiniais. Netinka glezniems audiniams.
UZtikrina tinkama vidiniy daliy iSdziovinima ir o~ o~
Antklodés (Duvet) 3,0 kg tinka vienguboms arba dviguboms antklodéms !’

ir antklodéms su uzpildais, pagalvéms.
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kalbiniy

Programos
< jkrova 1)

Savybés / zyma gaminio etiketéje 2)

Automatiné programa, kuri kruop$ciai iSdZiovi-

m na net vidinius Svarky ar striukiy uzpildus i$ o~ o~ o~
Pikiné striuké (Down 2,0 kg plunksny, piky ar sintetiniy medziagy. I1$sau- /1’
Jackets) go pirmine drabuziy iSvaizdg ir terminés ap-

saugos funkcionalumg

1) Nurodytas didZiausias leistinas sausy skalbiniy svoris.
2) Audiniy Zyméjimo reikSmes rasite skyriuje KASDIENIS NAUDOJIMAS: Skalbiniy paruosimas.

3) Tai yra standartiné programa, skirta jvertinti, ar prietaisas atitinka ES ekologinio projektavimo ir energijos sgnau-
dy Zyméjimo reglamentus: (ES) 2023/2533, (ES) 2023/2534. Si programa geba iSdZiovinti medvilninius skalbinius
nuo 60 % iki 0 % drégnumo.

4) Programa ,Eco* atitinka standarting medvilnés programag <:| Medvilné (Cottons) Eco” pagal Komisijos regla-
mentg ES Nr. 392/2012. Ji tinka jprastiems drégniems medvilniniams skalbiniams dziovinti.

5) ISbandyta su Escherichia coli, Candida albicans ir bakteriofagu MS2. Nepriklausomg tyrimg 2021 m. atliko
~Swissatest Testmaterialien AG* (tyrimo ataskaitos Nr. 20212038).

Programos ir parink&iy pasirinkimo suderinamumas

Parinktys
Programos 1) $88 ISaqsumo o4 Dlii.‘l)("i"i' Ej‘?1uf;pssuasl:-g B Tyli
ygis mo laikas glamzymo
MixDry Eﬂ . n n ]
Eco Eﬂ u
Medvilné (Cottons) — [] e ] ] m
Sintetika (Synthetics) E EE] 0 ] ] ]
Ploni audiniai (Delicate) (] 2 "
6. & vina (Wool) m 3)
Greitoji 3kg (Quick 3kg) (1) 2) ]
Patalyné (Bedlinen) XL — [I] e = =
gﬁl Lauko apranga (Outdoor) Uﬂ 2) u
@ Antibakteriné (Hygiene) o 2) u
Antklodés (Duvet) (1) 2) n
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Parinktys

E@ Apsauga

4
EreerEmes ) SSSS Sausumo 6 Dziovini- A Q/B Tvii
9 lygis mo laikas = y
glamzymo
|

m Pakineé striuké (Down Jackets)

1) Neskaitant programos, tuo paciu metu galite nustatyti vieng ar kelias parinktis.

2) Numatytoji parinktis

3) Zr. skyriy PARINKTYS: DZiovinimo laikas , Vilna (Wool) programa

8. PARINKTYS

8.1 §{{§ sausumo lygis

Si parinktis padeda pasiekti reikiamg skalbiniy sausu-
ma. Galite pasirinkti dZziovinimo lygj:

A — paruosti lyginti — sausi lyginti pa-
ruosti skalbiniai

— paruosti déti | spintg — sausi ir j
spinta déti paruosti skalbiniai1)

(p==]

KAIP TOBULAI ISDZIOVINTI:

1. Pabandykite sureguliuoti sausumo lygj (zr. pir-
miau nurodytg Sausumo lygis parinktj).

2. Jeigu norite dar sausesniy skalbiniy, galite pa-
keisti numatytajg sausumo nuostatg (Zr. toliau).
Si nuostata paveiks dauguma programy, isky-
rus Eco, Vilna (Wool), Antklodés (Duvet), Plkiné
striuké (Down Jackets), AtSviezinimas (Refresh)
(jeigu jas masina turi).

— paruoéti déti | spintg — papildomai
iSdziovinti skalbiniai

1) (tai numatytoji parinktis, kuri priklauso nuo pasirink-
tos programos)

Norimo galutinio drégnumo
reguliavimas

®

Atminkite, kad dziovinimo rezultatai
priklauso nuo jvairiy salygy, pvz.,
vandens tipo, maitinimo jtampos,
aplinkos temperaturos ir pan.

Jei norite pakeisti | numatytajj drégnuma;:
ljunkite prietaisa.
Pasirinkite pirmg programa.
Palaikykite vienu metu paliete mygtukus
@ Dziovinimo laikas ir & Apsauga
nuo susiglamzymo .
Ekrane rodomas vienas i$ simboliy:
E U_ — intensyviausias dZiovinimas
M- . o
L LUZ - papildomas dziovinimas
£o= - standartinis dzZiovinimas
4. Kelis kartus palieskite mygtuka Dl Start/
Pause, iki pasirinksite pageidaujamg
galutinj drégnuma.

Lol
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Dz'f"'.""“° Ekrano simbolis
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dziovinimas
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Dziovinimo

N Ekrano simbolis
lygis

standartinio sau- Iﬂl LU=
sumo skalbiniai

5. Noredami iSsaugoti nustatyma, mazdaug
2 sekundes palaikykite kartu paliestus

mygtukus ay Dziovinimo laikas ir &
Apsauga nuo susiglamzymo .

®

Susiejus prietaisus su ,Wi-Fi“ tinklu kelias
sekundes veikia ProSense juosty
animacija, nurodanti prietaiso duomeny
atnaujinimg ir perdavima | debes;.

Jei vietoj to rezimas kei¢iamas pasukant
rankenéle arba iSjungiant prietaisa,
duomeny sinchronizavimas vykdomas
pirma kartg prisijungus prie ,Wi-Fi*.

8.2 @Y Dziovinimo laikas

Skirta: programoms Medyvilné (Cottons),
Patalyné (Bedlinen) XL, Sintetika (Synthetics)
ir MixDry. Leidzia vartotojui nustatyti
dziovinimo laikg, nuo 10 min iki 2 val. (10
minuciy intervalu). Kai pasirinktas didziausias
nustatymas, skalbiniy kiekio indikatorius
nerodomas.

®

Ciklas tesis nustatytg dziovinimo laika,
nepaisant skalbiniy kiekio ir jy buklés.

REKOMENDUOJAMA_DiIOVINIMO TRUK-

ME
iki 10 min. tik vesus oras (be Sildytuvo).
10— papildomas dziovinimas po ankstesnio
40 min.  dziovinimo ciklo.
> 40 min visiSkas iki 4 kg gerai iSgrezty skalbiniy

(>1200 aps./min.) dziovinimas.

@ Dziovinimo laikas jjungta Vilna
(Wool) programa
Parinktis taikytina programai Vilna (Wool)

norint reguliuoti sausesnj ar maziau sausg
galutinj dziovinimo lygj.

8.3 [@) Apsauga nuo susiglamzymo

Dziovinimo ciklo pabaigoje neglamzymo fazé
(30 minuciy) pailginama iki 120 minuciy. Po
dziovinimo fazés bugnas kartkartémis
pasukamas, kad drabuziai nesusiglamzyty.
Neglamzymo fazés metu skalbinius galima
bet kada iSimti.

8.4 €€ Ty

Prietaisas veikia netriukSmingai, bet tai neturi
poveikio dziovinimo kokybei. Prietaisas veikia
|étai ir yra ilgesnée ciklo trukme.

8.50= Pabaigos signalas

Garsinis signalas suveiks Siomis
aplinkybémis:

* pasibaigus ciklui

« prasidéjus ir pasibaigus apsaugos nuo
susiglamzymo ciklui

Garsinio signalo funkcija jprastai yra jjungta.

Sia parinktimi galite iSjungti arba vél jjungti

garsinius signalus.

8.6 & Pabaigos laikas

@

Naudojant Sig parinktj galima nustatyti
laikg, kuriuo programa turi pasibaigti.
Naudojant Sig funkcijg prietaisas lauks
reikiamo momento, kada pradéti
dZiovinima.

Pabaigos laikas laikas yra laukimo ir
dziovinimo programos laiky suma.

8.7 Mégstamiausios programos [¥

Sios parinkiklio padétys tampa galimos, kai
prietaisas prijungiamas prie ,Wi-Fi“ tinklo.

Mégstamiausias programas galima nustatyti
ir iSsaugoti programeléje, pasirenkant i$
galimy programy saraso, kuriame jos
suskirstytos | tris kategorijas, nurodytas
valdymo skydelyje.

Nustacius mégstamas programas vieng jy
galésite pasirinkti programéléje arba
programy parinkimo ciferblatu — jsiziebs
atitinkamas indikatorius ir ekrane pasirodys
atnaujinta informacija.
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®

Mégstamiausias programas galite
atSaukti programeléje arba paspaude
gamykliniy nustatymy atkdrimo mygtuky
derinj.

~

8.8 Funkcija o SyncDry

Si funkcija leidzia dZiovykléje automatiskai
nustatyti tinkamiausig programa, atitinkancig
paskuting naudotg skalbimo programg. Jums
tereikés sudeéti skalbinius ir paleisti
dziovinimo programa. Jokiy papildomy
dziovyklés programos nustatymy ar parinkciy
nustatyti nereikés.

Pasibaigus skalbimo programai, skalbimo
masina ,Wi-Fi“ rySiu | AEG debesj dziovyklei
perduoda programos duomenis.

2. Palieskite mygtukg SyncDry.

3. Prietaisui parsisiun¢iant duomenis i$
debesies visi jo ekrano simboliai, iSskyrus
»Wi-Fi“ ir keliy sekundziy ProSense
juosty animacija, liks isSjungti.

4. Prietaisas parinks rekomenduojamg

programg ir ekranas automatiskai
atsinaujins. Po 10 sekundziy, jei
duomeny gauti nepavykty, mygtuko
indikatorius iSsijungs ir suveiks garsinis
klaidos signalas. Tada bus grazinta
anksciau pasirinkta programa.

5. Palieskite mygtukg Dl Start/Pause, kad
pradétuméte dziovinti.

®

Norint naudotis funkcija SyncDry, AEG
dziovykle ir skalbimo masing reikia
prijungti prie to paties interneto tinklo ir
susieti su misy programéle.

Norédami jjungti funkcija:

1. Pasibaigus skalbimo ciklui, sudékite
iSplautus skalbinius j dziovykle.

9. NUOSTATOS

9.1 Vandens bakelio indikatoriaus

&, iSjungimas

[prastai vandens rezervuaro indikatorius yra

Jjungtas. Jeigu vandens talpykle yra pilna, jis

uzsidega dziovinimo ciklo pabaigoje arba per

ciklg. Jelgu vandens isleidimo komplekias

jrengtas, vandens rezervuaras Istustinamas

automatiskai ir indikatoriy galima isjungti.

Indikatoriui iSjungti:

1. |junkite prietaisg.

2. Pasirinkite pirma programa.

3. Palaikykite vienu metu paliete mygtukus
d8 Tyliir = Pabaigos signalas.

Vandens bakelio indikatorius: &, iSsijunges ir

pasirodo — — 0 simbolis — vandens bakelio
indikatorius iSsijunges
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@

Nustates programg SyncDry, naudotojas
vis dar gali pakeisti programos parinktis ir
sukamuoju ratuku arba programéléje
pasirinkti kitg programa. Tokiais atvejais
mygtuko SyncDry LED indikatorius
iSsijungs. Tai reiskia, kad
rekomenduojama programa nebéra
pasirinkta. Automatine programg
SyncDry galima pakartotinai pasirinkti
naudojant atitinkama mygtuka, kol
debesyje saugomi duomenys néra

pasalinti.

@

Norédami veél jungti vandens bakelio
indikatoriy, pakartokite pirmiau aprasytg
procedurg. Vandens bakelio indikatorius:

&, [sijunges ir pasirodo — — | simbolis

— vandens bakelio indikatorius jsijunges

9.2 Veikimo valandy skaitiklis

Si funkcija suteikia galimybe rodyti bendrg
prietaiso veikimo laikg valandomis, kuris
skaiCiuojamas nuo pirmojo prietaiso jjungimo
momento. Bus rodomas faktinis cikly veikimo
laikas (be pauziy ar laukimo laikotarpiy
atideto paleidimo atvejais).

Jei norite pamatyti Sig reikSme, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.




1. |junkite prietaisg paspausdami mygtukg

@ oniof.

2. Paspauskite ir kelias sekundes
palaikykite paspaude mygtukus @”
Dziovinimo laikas ir §§}} Sausumo
lygis .

3. Po 3 sekundziy ekrane bus parodytas
bendras prietaiso veikimo laikas — pvz.,
jei darbinis laikas yra 1276 val., ekrane 2
sekundes bus rodomas tekstas Hr, tada 2
sekundes 12 ir galiausiai 76. Si verté
rodoma dviejy skaitmeny sekomis:
pirmieji du skaitmenys nurodo tikstancius
ir Simtus, antrieji — deSimtis ir vienetus.

Noredami i$jungti §j rezimg, paspauskite bet

kurj mygtuka, pasukite pasirinkimo rankenéle

arba iSjunkite prietaisa.

9.3 Gamykliniai nustatymai

Si funkcija leidzia atkurti numatytasias
gamyklines nuostatas. ISsaugotos parinktys ir

darbiniai rezimai bus nustatyti i naujo. Siuo
zingsniu taip pat pasalinsite ,Wi-Fi*
prisijungimo duomenis ir i$ naujo nustatysite
asmeninius programos nustatymus.

Jei norite jjungti Sig funkcija, atlikite Siuos
veiksmus:

1. Paspauskite mygtukg ©) On/Off, kad
jjungtuméte prietaisa.

2. Palaukite mazdaug 8 sekundes.

3. Paspauskite ir kelias sekundes

palaikykite paspaude mygtukus 8 Tyliir
wr Apsauga nuo susiglamzymo .

4. Prietaisas patvirtins veiksmag ekrane
jjungdamas = = -.

@

Jei dél pasibaigusio operacijai skirto laiko
arba netinkamai pasirinkto mygtuky
derinio procedira nesuveiks, i$ naujo
jjunkite prietaisg ir bandykite dar karta.

10. PRIES NAUDODAMI PIRMAKART

®

Galiniai bugno fiksatoriai pasalinami
automatiskai, kai dZiovyklé jjungiama
pirmakart. Galima girdeéti tam tikrg
triukSma.

Norédami atlaisvinti galinio biigno
fiksatorius:

1. |junkite prietaisg.

2. Nustatykite bet kokig programa.

3. Paspauskite paleidimo / pristabdymo
mygtuka.

Bugnas pradés suktis. Galiniai bugno

fiksatoriai automatiskai iSjungiami.

Prie$ naudodami prietaisg skalbiniams

dziovinti:

+ |Svalykite skalbiniy dZiovyklés blugng
dregna Sluoste.

» Paleiskite 1 valandos programag su
drégnais skalbiniais.

@

Dziovinimo ciklo pradzioje (pirmasias 3-5
min.) triukSmo lygis gali bati Siek tiek
didesnis. Taip yra dél kompresoriaus
jsijungimo. Tai yra normalu prietaisams
su kompresoriais, pavyzdziui,
Saldytuvams ir Saldikliams.

10.1 Nejprastas kvapas

Prietaisas sandariai supakuotas.

ISpakavus gaminj, galite jausti nejprastg
kvapa. Tai normalu visi§kai naujiems
gaminiams.

Prietaisas yra pagamintas i$ keliy skirtingy
medziagy tipy, kurios kartu skleidzia
nejprastg kvapa.

Naudojant po keliy dziovinimo cikly
nejprastas kvapas palaipsniui iSnyks.
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10.2 TriukSmas

@

Dziovinimo ciklo skirtingu metu gali
girdétis skirtingas triukSmas. Tai yra
visiSkai normalis veikimo garsai.

Veikia kompresorius.

Sukasi biignas.

11. KASDIENIS NAUDOJIMAS

11.1 Skalbiniy paruosimas

Pripildant bugng iki atitinkamoms
programoms nurodytos maksimalios
talpos taupoma energija.

Daznai drabuziai po skalbimo ciklo yra
sumaisyti ir supainioti.

Sumaisytus ir supainiotus drabuzius
dziovinti yra neveiksminga.

Norint uztikrinti tinkama oro srautg ir
vienodg dziovinima, rekomenduojama
iSpurtyti drabuzius ir sudéti j dziovykle po
vieng.
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Veikia ventiliatoriai.

Veikia siurblys ir perduoda kondensatg j
bakelj.

Norédami uztikrinti tinkamg dziovinimo
procesa:

» Uzsekite uztrauktukus.

» Uzsekite pukiniy uzvalkaly segtukus.

« Suriskite laisvas virveles arba kaspinus
(pvz., prijuosciy raistelius). Prie$
pradédami programg suriskite juos.

« ISimkite i$ kiSeniy visus daiktus.

« |Sverskite skalbinius j kitg puse, jeigu jy
vidinis sluoksnis i§ medvilnés. Medvilnés
sluoksnis turi bati iSoréje.

« Visada nustatykite skalbiniams tinkamg
programa.

* Nedékite kartu Sviesiy ir tamsiy spalvy
skalbiniy.

* Naudokite tinkamg programa medvilnés,
dzersio ir megztiems gaminiams, kad jie
maziau susitraukty.



* NevirSykite maksimalaus skalbiniy kiekio,
nurodyto programy skyriuje ar rodomo
ekrane.

« Dziovinkite tik skalbiniy dziovykléje
tinkamus dziovinti skalbinius. Skaitykite
skalbiniy gamintojy etiketes.

» Nedziovinkite kartu dideliy ir mazy daikty.

Mazi daiktai gali jstrigti dideliuose ir
neisdziuti.

« ISpurtykite didelius drabuzius, audinius
prie$ dédami juos j dziovykle. Taip po
dziovinimo ciklo audiniuose neliks drégny
viety.

Audinio etiketé =~ Aprasymas
O Skalbinius galima dziovinti dZiovykléje.
® Skalbinius galima dZiovinti dZiovykléje aukstoje temperatiroje.
© Skalbinius galima dZiovinti dZiovykléje tik Zemoje temperatiroje.
@ Skalbinius negalima dziovinti dziovykléje.

11.2 Skalbiniy déjimas

11.3 Prietaiso jjungimas

/\ DEMESIO

Patikrinkite, ar tarp prietaiso dureliy ir
guminio sandariklio nejstrigo skalbiniy.

1. Atidarykite prietaiso dureles.
2. Po vieng sudekite skalbinius.
3. Uzdarykite prietaiso dureles.

Norédami jjungti prietaisa:

Paspauskite mygtuka @ On/Off.
Jeigu prietaisas jjungtas, ekrane bus rodomi
tam tikri indikatoriai.

11.4 Zemos galios rezimas
Si funkcija automatiskai i$jungia prietaisa,
kad buty mazesnés energijos sgnaudos:

¢ Po 5 minuciy, jeigu programos
nepaleidote.

¢ Po 5 minuciy, kai pasibaigs programa
arba apsaugos nuo susiglamzymo ciklas.
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®

Kai prietaisas pereina | mazos galios
rezimg, ekranas ir piktogramos iSsijungia.
Gallite vél jjungti spustelédami mygtuka
On/Off.

®

Jeigu ,Wi-Fi“ veikia ir jjungtas nuotolinis
valdymas, nuotolinio paleidimo

piktograma [ > ] iSlieka net prietaisui
peréjus | mazos galios rezima.

11.5 Programos nustatymas

Programy nustatymo rankenéle pasirinkite
programa.

Ekrane rodoma apytikslé programos trukmé.

®

Tikroji dZiovinimo trukmé priklauso nuo
skalbiniy kiekio ir sudéties, dréegnumo po
grezimo ir patalpos temperaturos.

11.6 Parinktys

Naudodami programa, galite nustatyti 1-g
arba daugiau specialiy parink¢iy.
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Norédami jjungti arba iSjungti parinkij,
palieskite atitinkamg mygtuka arba dviejy
mygtuky derinj.

Atitinkamas simbolis jsijungs ekrane arba
lemputé uzsidegs vir§ mygtuko.

11.7 Apsaugos nuo vaiky uzrakto
parinktis

Norint apsaugoti prietaisa, kad vaikai su juo
nezaisty, galima jjungti apsaugos nuo vaiky
uzraktg. Apsaugos nuo vaiky uzrakto
parinktis uzblokuoja visus jutiklinius mygtukus
ir programy nustatymo rankenéle (Si parinktis

neisjungia mygtuko @On/Off).

Apsaugos nuo vaiky uzrakto parinktj galite

jjungti:

« pries paliesdami mygtuka |>||Start/
Pause- prietaiso jjungti negalésite;

* paliete mygtukg Dl Start/Pause —
programy ir parink¢iy negalésite pasirinkti.

Vaiky saugos uzrakto jjungimas:

liunkite dziovykle.

Pasirinkite 1-g i$ galimy programy.
Mazdaug 3 sekundes palaikykite paliete
mygtukg wr Apsauga nuo
susiglamzymo .

wnh=

Ekrane matysite simbolj E

4. Norédami iSjungti vaiky saugos uzrakta,
palieskite prie$ tai nurodyta mygtuka, kol
simbolis i$sijungs.



11.8 Programos paleidimas

- | EE

===

I

Norédami paleisti programa;:

Palieskite mygtukg Dl start/Pause.
Prietaisas paleidziamas ir nustoja mirkseéti,
bet pradeda nuolat Sviesti virS mygtuko
esantis Sviesos diodas.

11.9 Programos paleidimas su (&
Pabaigos laikas

Pabaigos laikas parinkties nustatymas:

1. Pasirinkite dziovinimo programg ir
pageidaujamas parinktis.

2. Keletg karty palieskite @ Pabaigos
laikas , kol ekrane bus rodomas
pageidaujamas programos pabaigos

. '\ 2 - .
laikas (pvz., | € I'1, jei programa turi
baigtis per 12 valandy.)

3. Palieskite mygtukg Dl start/Pause .
Bignas pradés suktis, kad atlikty
nustatymg ProSense, jei tai numatyta
pasirinktoje programoje.

4. |sijungs laiko atskaita iki programos
pabaigos: programa bus paleista tokiu
laiku, kad pasibaigty pasirinktu laiku.

11.10 ProSense skalbiniy kiekio
nustatymas

®

ProSense technologija nustato skalbiniy
kiekj ir atitinkamai programos trukme.
Veikia su dauguma programy.

Kai pasirinksite dZiovinimo programa, jei
skalbiniy svorio nustatymo funkcija taikoma,
ekrane jsijungs ProSense simbolis.

Palietus Dl startPause mygtuka jsijungs
ProSense skalbiniy svorio nustatymo
funkcija:

1. Skalbiniy kiekis bus nustatytas per
pirmajg minute. Tuo metu mirksés
indikatorius, juostelés po simboliu
Pro$ense
£ UMY 2t 7 judés pirmyn ir atgal, o blignas
létai suksis.

2. Bugnui sustojus ekrane bus rodoma
pagal nustatytg skalbiniy kiekj
pakoreguota naujos programos trukme.
Juosteliy skai€ius (nuo 1 iki 4) rodo
numatoma skalbiniy kiekj. 4 juostelés —
didziausias pasirinktos programos
skalbiniy kiekis.

@

Perkrovos atveju vél siziebs didZiausios
deklaruotos apkrovos indikatorius ir

mirksés indikatorius MAX Tokiu

atveju 30 sek. laikotarpiu galima atidaryti
dureles ir i$ bugno iSimti kelis skalbinius.

Juos iSéme palieskite mygtukag Ol Start/
Pause, kad dar kartg paleistuméte
programg. Jei skalbiniy kiekio
nesumazinsite, programa vis tiek
jsijungs. Tokiu atveju skalbiniai gali likti
tinkamai neiSsiskalbti.

11.11 Programos keitimas

Jei norite pakeisti programa;:

1. Paspauskite mygtukq@ On/Off, kad
iSjungtumeéte prietaisa.

2. Vél paspauskite mygtukg ® On/Off, kad
jjungtuméte prietaisa.
3. Nustatykite naujg programa.

11.12 Programos pabaiga

@

Po kiekvieno dZiovinimo ciklo iSvalykite
filtrg ir iSleiskite vandenj. (Zr. skyriy
VALYMAS IR PRIEZIURA.)

Dziovinimo ciklui pasibaigus, ekrane rodomas
simbolis U Jeigu parinktis U= Pabaigos
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signalas jjungta, kas 1 minute suveiks garso
signalas.

®

Jeigu neisjungsite prietaiso, bus pradeta
apsaugos nuo susiglamzymo fazé (veikia
ne su visomis programomis). Mirksintis

0 simbolis reiskia, kad vyksta apsaugos
nuo susiglamzymy faze. Sios fazés metu
skalbinius galima bet kada iSimti.

Norédami iSimti skalbinius:
1. paspauskite ir 2 sekundes palaikykite

mygtuka @ On/Off, kad iSjungtuméte
prietaisg.
2. Atidarykite prietaiso dureles.
3. ISimkite skalbinius.
4. Uzdarykite prietaiso dureles.
Galimos netinkamy dziovinimo rezultaty
priezastys:

* Nepakankamos numatytosios dziovinimo
lygio nuostatos. Zr. skyriy Norimo galutinio
dregnumo reguliavimas

12. PATARIMAI
12.1 Patarimai, kaip tausoti aplinka

* Per zema arba per auksta patalpos
temperatira. Optimali patalpos
temperattra yra 18-25 °C.

@

Po kiekvieno ciklo palikite dureles Siek
tiek praviras, kad pasiSalinty drégme.

11.13 Bugno apSvietimas

—
} |
£e3s

Pripildant bugna iki atitinkamoms
programoms nurodytos maksimalios

talpos taupoma energija.

» Prie$ dziovindami skalbinius gerai
iSgrezkite.

* NevirSykite programy skyriuje nurodyty
skalbiniy kiekiy.

 Filtrg valykite po kiekvieno dziovinimo
ciklo.

* Nenaudokite audiniy minkstiklio su
skalbimo ir dziovinimo programomis.

13. VALYMAS IR PRIEZIURA

13.1 Reguliaraus valymo grafikas

Reguliariai valykite prietaisa, kad juo
galétumeéte ilgiau naudotis.
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Mazdaug 3 sekundes palaikykite paliete

mygtuka S Tyli .
Bugno apSvietimas jsijungs.

DzZiovykléje skalbiniai savaime tampa
minksti.

* Vandenj i§ vandens talpyklés galima
naudoti skalbiniams lyginti. Pirmiausia
vandenj reikéty isfiltruoti, kad buty
pasSalinti like tekstiles plausai (tinka
paprastas kavos filtras).

« Prietaiso apacioje esancios ventiliacijos
angos visada turi bati atviros.

« Uztikrinkite, kad prietaiso jrengimo vietoje

blty gera oro apytaka.

Jeigu prietaisu ilgesnj laikg nesinaudosite,
atjunkite jj nuo maitinimo tinklo.




Orientacinis profilaktinio valymo tvarkarastis:

Filtro valymas

Kai mirksi indikatorius @

I18tustinkite vandens indg

Kai mirksi indikatorius Q/A

Kondensatoriaus valymas

Kai mirksi indikatorius =2

Bugno valymas

Kas du meénesius

Valdymo skydelio ir korpuso valymas

Kas du ménesius

Ventiliaciniy angy valymas

Kas du ménesius

Siuose paragrafuose paaigkinama, kaip turétuméte valyti kiekvieng dalj.

13.2 Pasalinkite SiukSles

®

Prie§ dziovinimo ciklg pasirupinkite, kad
kiSenés bty tuscios, o laisvi elementai
suristi. Zr. skyriy ,Skalbiniy paruoSimas*.

ISimkite visus bugne po dziovinimo ciklo
likusius daiktus (pvz., metalines sgvarzéles,
sagas, monetas ir kt.).

13.3 Filtro valymas

Kiekvieno ciklo pabaigoje ekrane uzsidega

simbolis @& Filterir jus privalote iSvalyti filtra.

®

DzZiovinimo ciklo metu filtras surenka
pukelius.

®

Reguliariai valykite filtrg, kad
uztikrintuméte gerg dziovinima.
UzsikimSus filtrui dziovinimo ciklas trunka
ilgiau ir padidéja energijos sgnaudos.
ISvalykite filtrg rankomis. Jei reikia,
naudokite dulkiy siurblj.

/\ DEMESIO

Filtry plkus meskite j Siuksliadéze, o ne j
kanalizacijg, kad j aplinkg nepaklitty
mikroplastiko daleliy.

1.

Atidarykite dureles. Patraukite filtrg
aukstyn.
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3. Rankomis surinkite pukelius nuo abiejy
filtro vidiniy daliy.

Pukelius iSmeskite | Siuksliy déze.

4. Jeigu reikia, iSvalykite filtrg dulkiy siurbliu.

UZdarykite filtra.

5. Jeigu reikia, pasalinkite pukelius i$ filtro
lizdo ir tarpiklio. Galite naudoti dulkiy
siurblj. |dékite filtrg atgal  filtro lizda.

13.4 Vandens iSpylimas i$ vandens
bakelio

Kondensato talpykle iStustinkite po kiekvieno
dZiovinimo ciklo.

Jeigu kondensato talpyklé yra pilna,
programa automatisSkai sustabdoma. Ekrane

Sviedia simbolis & Vand. bakel. ispéjimas ir
jus turite istustinti vandens talpykle.

Vandens talpyklés istustinimas:

1. IStraukite vandens talpykle, laikydami jg
horizontalioje padétyije.
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2. |Straukite plastiking jungtj ir iSpilkite
vanden| j kriaukle arba tinkamg inda.

3. |stumkite plastikine jungtj atgal ir jdékite
vandens talpykle | savo vieta.
4. Noredami testi programa, spauskite

mygtuka D” Start/Pause.
13.5 Kondensatoriaus valymas

Jei ekrane mirksi simbolis = /Svalykit kond,
patikrinkite kondensatoriy ir jo skyriy. Jei jis
nedvarus, iSvalykite jj. Tikrinkite ne reciau
kaip kartg per 6 ménesius.

/\ ISPEJIMAS!

Nelieskite metalo pavirsiy plikomis
rankomis. Susizeidimo pavojus. Dévékite
apsaugines pirstines. Valykite atsargiai,
kad nepazeistuméte metalo pavirSiaus.

/\ DEMESIO

Pudky i$ kondensatoriaus nebandykite
susiurbti kietu dulkiy siurblio antgaliu. Jis
gali pazeisti kondensatoriaus briauneles,
dél ko prietaisas gali veikti prasciau, o
dziovinimo trukmeé pailgéti.

—V
}
A

Jei norite patikrinti:




1. Atidarykite dureles. IStraukite filtirg
aukstyn.

antgaliu.

6. Uzdarykite kondensatoriaus dangtel].

7. Sukite svirtele, kol uzsifiksuos savo
vietoje.

8. Filtrg jdékite atgal.

13.6 Bugno valymas

/\ |SPEJIMAS!

Prie$§ valydami prietaisa, atjunkite jj nuo
maitinimo tinklo.

3. Pasukite svirtele, kad atrakintuméte
kondensatoriaus dangtel.

/

5. Jeigu reikia, paSalinkite pukus i$
kondensatoriaus ir jo skyriaus. Valymui
galite naudoti dulkiy siurblj su Sepetélio

Bugno vidui ir bigno kélikliams valyti
naudokite standartine, Svelnaus poveikio
valymo priemone. Nuvalytus pavirSius sausai
nusSluostykite minkstu skuduréliu.

/\ DEMESIO

Nevalykite bugno abrazyvinémis
priemonémis arba plieno drozliy
Sluostémis.

13.7 Valdymo skydelio ir korpuso
valymas

Valdymo skydeliui ir korpusui valyti naudokite
standartine, Svelnaus poveikio valymo
priemone.

Valykite drégnu skuduréliu. Nuvalytus
pavirSius sausai nusluostykite minkstu
skuduréliu.

/\ DEMESIO

Nevalykite baldy valikliais arba valymo
priemonémis, kurios gali sukelti korozijg.

13.8 Ventiliacijos angy valymas

Dulkiy siurbliu iSsiurbkite pukus i$ ventiliacijos
angy.
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14. TRIKCIU SALINIMAS

/N ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

14.1 Klaidy kodai
Nepavyksta jjungti prietaiso arba prietaisas netikétai nustoja veikes.

IS pradziy pabandykite problemos sprendimg rasti patys (zr. lentele). Jeigu problemos pasalinti
nepavyksta, kreipkités j jgaliotajj techninés priezitros centrg.

/\ ISPEJIMAS!

Prie§ atlikdami bet kokig patikra, iSjunkite prietaisa.

Rimtesniy gedimy atveju suveiks garsinis signalas, ekrane matysite klaidos koda, o
mygtukas Dl Start/Pause gali nuolat mirkséti:

Klaidos kodas

Galima priezastis

Veiksmai

E50

Prietaiso variklio perkrova.
Per daug skalbiniy arba jie jstrige bugne.

Nepasibaigusi programa. ISimkite skalbinius
i bugno, pasirinkite programg ir vél paleis-
kite cikla.

E90 arba E91

Vidiné triktis. Néra rySio tarp prietaiso elek-
troniniy elementy.

Programa nebuvo tinkamai uzbaigta arba
prietaisas per anksti iSsijungé. ISjunkite ir
veél jjunkite prietaisa.

Jeigu ekrane vél pamatysite klaidos koda,
kreipkités j jgaliotajj techninés priezitros
centra.

EHO

Triktys elektros tiekimo tinkle.

Jei pamatysite EHO, palaukite kol stabilizuo-
sis maitinimas ir paspauskite paleidimo
mygtuka. Jeigu prietaisas pristabdo ciklg be
jokios indikacijos, paspauskite ciklo paleidi-
mo mygtuka. Jeigu vel rodomas jspéjimas,
patikrinkite, ar nepazeistas maitinimo lai-
das / lizdas ir ar tinkamai tiekiamas maitini-
mas.

Jeigu ekrane rodomi kiti klaidy kodai, iSjunkite ir vél jjunkite prietaisa. Jeigu problema kartojasi,
kreipkités | jgaliotajj techninés priezilros centra.

Kity dziovyklés gedimy ar sutrikimy atveju sprendimy ieskokite toliau lenteléje.
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14.2 Trik€iy diagnostika

Sutrikimas

Galima priezastis

Veiksmai

Dziovyklé neveikia.

Skalbiniy dziovyklés kistukas nejjungtas |
elektros lizda.

Prijunkite prie maitinimo lizdo. Patikrinkite
saugiklj saugikliy dézutéje (buitinis jrengi-
mas).

Durelés yra atidarytos.

UZdarykite dureles.

Nepaspaustas mygtukas (D On/Off.

Paspauskite mygtuka (D On/Off.

Nepaliestas mygtukas |>” Start/Pause.

Palieskite mygtuka |>” Start/Pause .

Prietaisas veikia budéjimo rezimu.

Paspauskite mygtuka (D On/Off.

Skalbiniai iSdZiovinti
nepatenkinamai.

Pasirinkta netinkama programa.

Pasirinkite tinkamg programa. 1)

UzZsikimso filtras.

I3valykite filtra. 2)

“SS Sausumo lygis parinkties nustatymas:
A sausiiyginimui 3)

Padidinkite parinktj SSSS Sausumo lygis .

Per didelis skalbiniy kiekis.

NevirSykite maksimalaus skalbiniy kiekio.

Uzsikim$o ventiliacinés angos.

I1Svalykite prietaiso apacioje esancias oro
jleidimo groteles.

Nesvarumai ant bligne esancio drégmeés ju-
tiklio.

Nuvalykite priekinj bugno pavirsiy.

Nenustatytas pageidaujamas dziovinimo ly-
gis.

Sureguliuokite dziovinimo lygj. 4)

Kondensatorius uzsikim$es.

I1Svalykite kondensatoriy. 2)

Neuzsidaro jkrovimo
durelés

Neuzsifiksaves filtras savo vietoje.

|statykite filtrg tinkamoje padétyje.

Tarp dureliy ir tarpiklio uzstrigo skalbiniai.

I1Simkite jstrigusius skalbinius ir uzdarykite
dureles.

Programos ar parink-
ties pakeisti negali-
ma.

Prasidéjus ciklui pakeisti programos arba
parinkties negalima.

ISjunkite ir jjunkite dziovykle. Pakeiskite pro-
grama arba parinktj, kaip reikalinga.

Negalima pasirinkti
parinkties. Girdimas
garso signalas.

Parinktis, kurig bandéte pasirinkti, yra nega-
lima pasirinktai programai.

ISjunkite ir jjunkite dziovykle. Pakeiskite pro-
gramg arba parinktj, kaip reikalinga.

Neveikia bugno ap-
Svietimas

Bigno lemputés gedimas.

Dél bugno lemputés pakeitimo susisiekite
su aptarnavimo centru.

Ekrane rodoma neti-
kéta trukme.

DZiovinimo trukmé apskaiciuojama pagal
skalbiniy kiekj ir jy dréegnuma.

Tai nustatoma automatiskai — prietaisas vei-
kia tinkamai.

Programa neveikia.

Vandens bakelis prisipildé.

I1Stustinkite vandens bakelj: paspauskite
mygtukg l>” Start/Pause. 2)
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Sutrikimas

Galima priezastis

Veiksmai

Per trumpas dZiovini-
mo ciklas.

Mazas skalbiniy kiekis.

Pasirinkite laiko programg. Pasirinkta laiko
verté turi atitikti skalbiniy kiekj. Jeigu norite
dziovinti vieng daiktg arba mazg skalbiniy
kiekj, rekomenduojame naudoti trumpg
dziovinimo trukme.

Skalbiniai pernelyg sausi.

Pasirinkite atitinkamos trukmés programg

arba didesnj dZiovinimo lygj (pvz., s

kai sausi)

Dziovinimo ciklas per
Hgas.s)

UzZsikimso filtras.

I13valykite filtra.

Per daug skalbiniy.

NevirSykite maksimalaus skalbiniy kiekio.

Nepakankamai iSgrezti skalbiniai.

Gerai iSgrezkite skalbinius skalbykléje.

Per Zema arba per auksta kambario oro
temperatlra - tai néra prietaiso gedimas.

Uztikrinkite, kad kambaryje bity aukstesné
kaip 5 °C ir zemesné kaip 35 °C temperati-
ra. Optimali kambario temperatira, kad bty
gauti geriausi dziovinimo rezultatai, yra nuo
18 iki 25 °C.

Ekrane matysite:

[
.

Visi mygtukai, iSskyrus D” Start/Pause, yra
neaktyvas.

Prietaisas parsisiunéia PROGRAMELES
naujinius. Palaukite, kol bus baigtas atnauji-
nimo procesas. Jeigu iSjungsite prietaisa at-
naujinimo metu, jis tes atnaujinima, kai jj vél
jjlungsite.

Néra belaidzio rysio
arba rySys daznai
nutruksta.

Neveikia belaidis namy tinklas.

Patikrinkite belaidzio namy tinklo konfigira-
cija. I8 naujo paleiskite mar$rutizatoriy. Jei-
gu problema nepas$alinama, kreipkités | be-
laidzio rySio paslaugy teikéja.

ISmanusis jrenginys ar prietaisas arba abu
néra susieti su belaidziu tinklu.

Pakartokite rySio konfigravimo veiksmus
iSmaniajame jrenginyje arba prietaise ar
abiejuose jrenginiuose.

DazZnai néra rysio
tarp prietaiso ir musy
programeéles.

Prastas rySys tarp dziovyklés ir marSruto
parinktuvo arba néra rysio.

Uztikrinkite tinkama rysj tarp prietaiso ir na-
my marsruto parinktuvo. Perkelkite marsru-
to parinktuva arciau prietaiso. Parlpinkite
savo namy tinklui belaidj diapazono pléstu-
va.

Tuo paciu metu nenaudokite mikrobangy
krosnelés ir nuotolinio valdymo pulto. Mikro-
bangy krosnelé gali pertraukti rySio signala.

1) Vadovaukites programy apra$ymais — zr. skyriy PROGRAMOS.
2) 7r. skyriy VALYMAS IR PRIEZIURA.

3) Tik dziovyklése su Sausumo lygis parinktimi.

4) 7r. skyriy PATARIMAL.

5) pastaba: Véliausiai po 6 val. dZiovinimo ciklas baigsis automatiskai.

14.3 Galimos netinkamy dziovinimo | -

rezultaty priezastys:

» Uzsikim$o filtras. Dél uzsikimsusio filtro R
dziovinimas bus neveiksmingas.

« Uzsikim$o ventiliacinés angos.

» Uzsiter§é blgnas.
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Nepakankamos numatytosios dziovinimo
lygio nuostatos. Zr. skyriy Numatytojo
aZiovinimo lygio reguliavimas

Per zema arba per auksta patalpos
temperatira. Optimali patalpos
temperatira yra 18-25 °C.



15. TRUMPASIS VADOVAS

15.1 Kasdienis naudojimas

1 2 3

S
Wyw 201
prosense {7 _{)_|
()
1. Paspauskite mygtukg ® On/Off, kad 4. Palieskite mygtukg Dl Start/Pause.
jjungtumeéte prietaisa. 5. Prietaisas pasileidzia.

2. Sukdami programy nustatymo ratuka,
nustatykite norimg programa.

3. Norédami jjungti arba iSjungti parinktj,
palieskite atitinkamg mygtuka arba 2
mygtuky derinj.

15.2 Filtro valymas

1

Kiekvieno ciklo pabaigoje ekrane uzsidega 3. Rankomis surinkite pukelius nuo abiejy
simbolis @ Fitterir jus privalote igvalyti filtra. filtro vidiniy daliy. PUkelius iSmeskite j

Siuksliy déze.
1. Atidarykite dureles. Patraukite filtrg
aukstyn.
2. Paspauskite kabliuka ir atidarykite filtrg.

LIETUVIY 69



15.3 Programos

Skalbiniy — = =
Programos ikrova 1) Savybés / gaminio etiketé: &, O,

) Sukurta iSdziovinti jprastus nerasiuotus skalbinius. Tolygiai i§dzio-

MixDry 5,0 kg vina medbvilninius, sintetinius ir maiSyty audiniy drabuZzius.
Programa tinka medvilniniams skalbiniams dziovinti; tai veiksmin-
giausia programa energijos sgnaudy atzvilgiu dZiovinant Slapius

Eco 9,0 kg. medvilninius skalbinius.

Sausumo lygis nereguliuojamas ir pagal numatytgsias nuostatas
yra Tinkama j spintg / ,paruosta déti j spintg".
S Balty ir spalvoty medvilniniy audiniy programa. Numatytasis dZiovi-

Medvilné (Cottons) 9,0 kg. nimo lygio nustatymas — paruosta déti | spinta.

o . Misriy audiniy drabuziai, kuriy pagrindg sudaro sintetinis pluostas,
Sintetika (Synthetics) 4,0 kg. pvz., poliesteris, poliamidas ar kt.

Ploni audiniai (Delicate) 20k Rekomenduojama glezniems audiniams, pavyzdziui, viskozei, dirb-

0 kg tiniam Silkui, akrilui ir jy miSiniams.

@ /,//) 10k Svelniai i§dZiovina skalbykléje arba rankomis skalbiamus vilnonius

® |ﬁ| Vilna (Wool) 0 K9 audinius. Programai pasibaigus, tuoj pat iSimkite skalbinius.
- ) Spartusis ciklas kasdieniams medvilniniy, sintetiniy ir maiSytsy au-

Greitoji 3kg (Quick 3kg) 3.0 kg diniy drabuziams. Puikiai tinka lengviems skalbiniams.

Vieno ciklo metu i$dZiovina iki trijy patalyniy komplekty. Sumazina

Patalyné (Bedlinen) XL 4,5kg didesniy skalbiniy susisukimus ir susipainiojimus, kad kiekviena
patalyné i§dzidty tolygiai ir nelikty drégny viety.

J ISsaugo lauko drabuziy tekstiles funkcionaluma ir atkuria vandeniui
— Lauko apranga (Out- 2,0 kg nepralaidziy striukiy ir Svarky su nuimamais pamusalais atsparuma
door) vandeniui (tinka dZiovinti dziovykléje).

I8dzZiovina ir dezinfekuoja skalbinius palaikydama aukStesne nei
o _ o Lo 2)

q::] " o _ 5,0 k 60 °C temperatlirg — pasalina 99,9 % bakterijy ir virusy</.
giene)Antlbaktenne (Hy 9 Pastaba: Sj ciklg galima naudoti tik su drégnais skalbiniais. Netinka
glezniems audiniams.

. Uztikrina tinkama vidiniy daliy iSdziovinima ir tinka vienguboms ar-
Antklodés (Duvet) 3,0 kg ba dviguboms antklodéms ir antklodéms su uzpildais, pagalvéms.
m Automatiné programa, kuri kruop$¢iai iSdZiovina net vidinius Svarky

Pikiné striuke 2,0 kg ar striukiy uzpildus i$ plunksny, puky ar sintetiniy medziagy. I1Ssau-

(Down Jackets)

go pirmine drabuziy ivaizdg ir terminés apsaugos funkcionalumg

1) Nurodytas didZiausias leistinas sausy skalbiniy svoris.

2) ISbandyta su Escherichia coli, Candida albicans ir bakteriofagu MS2. Nepriklausoma tyrimg 2021 m. atliko
L~Swissatest Testmaterialien AG* (tyrimo ataskaitos Nr. 20212038).
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16. SANAUDOS
16.1 Jzanga

®

Naudojimo instrukcijoje pateikiami du skirtingi ES energijos etiketés ir ekologinio

projektavimo reglamenty standartai.

* Regl. (ES) 932/2012 ir (ES) 392/2012 (galioja iki 2025 m. birzelio 30 d.) skirti nuo A+++
iki D energijos efektyvumo klasés prietaisams.

* Regl. (ES) 2023/2534 (galioja nuo 2025 m. liepos 1 d.) skirtas nuo A iki G energijos
efektyvumo klasés prietaisams.

®

Kartu su prietaisu pateiktas energijos duomeny lipdukas su QR kodu, kuris yra nuoroda j
ES EPREL duomeny bazéje saugoma informacijg apie prietaiso eksploatacines
charakteristikas. ISsaugokite energijos duomeny lentele kartu su naudotojo vadovu ir
visais kitais su Siuo prietaisu tiekiamais dokumentais.

Ta pacig informacijg kaip ir techniniy duomeny lenteléje taip pat galite rasti EPREL
puslapyje https://eprel.ec.europa.eu, kur turésite nurodyti prietaiso modelio pavadinima ir
gaminio numerj. Techniniy duomeny lentelés padétis pavaizduota skyriuje ,Gaminio
aprasSymas”.

16.2 Paaiskinimas

kg Skalbiniy kiekis. aps./min Grezimas
kWh Energijos sgnaudos.

hh:mm Programos trukme.

% Pradinis drégnumas po grezimo ir galutinis drégnumas.

Kuo didesnis bligno sukimosi greitis, tuo didesnis jo keliamas triukSmas, taciau mazesnis pradinis
drégnumas ir energijos sgnaudos.

16.3 Pagal Komisijos reglamentg (ES) 2023/2533, (ES) 2023/2534 ir (ES)
392/2012.

@

Toliau pateiktos vertés gautos atlikus laboratorinius bandymus, vadovaujantis atitinka-
mais standartais. Duomenis jtakoja jvairios aplinkybés, kaip pavyzdziui, skalbiniy kiekis,
tipas ir aplinkos sglygos. Pradinis skalbiniy drégnumas, vandens tipas, elektros jtampa ir
numatytyjy programos nustatymy pakeitimai taip pat gali lemti energijos sgnaudas, dzio-
vinimo programos trukme ir galutinj drégnuma.
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Pradi- Pageidauja-

Skalbiniy Grezimas nis Dziovinimo Energijos s3- mas galuti-
Programa jkrova (aps./ dreg- trukme naudos nis drégnu-
(kg) min) numas (val:min) (kWh) mas
(%) (%)
Eco 1) 2) 9,0 1000 60 3:50 1,98 0,0
Eco 1) 2) 4,5 1000 60 2:05 0,98 0,0

1) Tai yra standartiné programa, skirta jvertinti, ar prietaisas atitinka ES ekologinio projektavimo ir energijos sgnau-
dy zyméjimo reglamentus: (ES) 2023/2533, (ES) 2023/2534. Si programa geba iSdZiovinti medvilninius skalbinius
nuo 60 % iki 0 % drégnumo.

2) Programa ,Eco* atitinka standarting medvilnés programg CI Medvilné (Cottons) Eco” pagal Komisijos regla-
mentg ES Nr. 392/2012. Ji tinka jprastiems drégniems medvilniniams skalbiniams dziovinti.

Energijos sanaudos skirtingais rezimais

Energijos sgnau- sl e

Energijos sqna;ldos iSjungus o budéjimo rezi- Atld:::: ml)eldl- pgnlsn(;fiae';t:eltz‘rr:1oui
mu (W) (W)
0,05 0,05 4,00 201)

ligiausias laikas iki iSjungimo / budéjimo rezimo yra 15 min.

1) Funkcijos energijos sgnaudos per metus siekia mazdaug 17,5 kWh. Jeigu norite iSjungti $ig funkcija, Zr. skyriy
LWi-Fi* susiejimo sgranka“.

16.4 |prastos programos

®

Sios vertés yra tik orientacinio pobidzio.

Pradi- Pageidauja-
Skalbiniy Grezimas nis Dziovinimo Energijos s3a- mas galuti-
Programa jkrova (aps./ dreg- trukme naudos nis drégnu-
(kg) min) numas (val:min) (kWh) mas
(%) (%)
Medvilné (Cottons) 9,0 1000 60 4:48 2,50 3,0
visiSkai sausi ’ ’ ’ ’
Medvilné (Cottons) 45 1000 60 3:05 1,44 -3,0
visiSkai sausi ’ ’ ’ ’
Medvilné (Cottons) .
Sausi lyginimui 9,0 1000 60 2:38 1,28 12,0
Medvilné (Cottons) 45 1000 60 1:56 0,91 12,0

Sausi lyginimui

Sintetika (Synthe-
tics) 4,0 1200 40 1:39 0,71 0,0
visiSkai sausi
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Pradi- Pageidauja-

Skalbiniy Grezimas nis Dziovinimo Energijos s3- mas galuti-
Programa jkrova (aps./ dreg- trukme naudos nis drégnu-
(kg) min) numas (val:min) (kWh) mas
(%) (%)
Sintetika (Synthe-
tics) 4,0 1200 40 1:14 0,54 1,0
Tinkama | spintg
Sintetika (Synthe-
tics) 4,0 1200 40 0:51 0,37 12,0
Sausi lyginimui
Vilna (Wool) 1,0 1200 35 2:34 1,47 5,0

17. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite pe/n;dirbti medziagas, pazymétas Neismeskite $iuo zenklu & pazymety

Siuo Zenklu TO. ISmeskite pakuote | prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atitinkama atlieky surinkimo konteinerj, kad ji atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos atlieky
buty perdirbta. Padékite saugoti aplinkg bei surinkimo punktg arba susisiekite su vietos
zmoniy sveikatg ir surinkti bei perdirbti savivaldybe dél papildomos informacijos.

elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.
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Available on the A\, GETITON
o App Store }/’ Google Play

The software in this product contains components that are based on free and open source software. AEG gratefully
acknowledges the contributions of the open software and robotics communities to the development project.

To access the source code of these free and open source software components whose license conditions require
publishing, and to see their full copyright information and applicable license terms, please visit:
http://aeg.opensoftwarerepository.com (folder NIUS)
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